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1. IlepeuyeHb KOMIETEeHIMI ¢ yKa3aHHEM 3TanoB UX GOpMHPOBAaHHs B IIpoLecce OCBOCHHUS

oOpa3oBaTe/ibHOI MporpamMmbl (0uHasi popma)
112345678910

Cemectp

HaunmenoBanue JUCITUITIINHBI

OK-4 CIIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMM B YCTHOM M THUCBMEHHOW (opMax Ha PYCCKOM U
MHOCTPAaHHBIX  SI3bIKaxX JUISI pElIEHHs 3a7a4  MEKIMYHOCTHOIO U MEXKYJIbTYPHOIO
B3aUMOJIENCTBUS

b1.b.3. MHoCTpaHHBIH S3bIK + |+ |+
b1.b5.15. Pycckuit sS13bIK B KyJIbTypa peuu

Jransl GopMUpPOBaAHUS KOMIETEHIUI 1123

L4 B kadecTBe 3TanoB Q)OpMHpOBaHI/IH KOMHGTCHHHﬁ B IMPpOLECCe OCBOCHUA 06pa30BaTeJ'II)HOI\/'I mporpaMmbl
OIMpeaACICHBI CCMECTPHI.

1. Onucanue mnoka3artejeii W KpUTepUeB OLEHUBAHWS KOMIIETEHUMH HAa Pa3IM4YHBIX 3Tamax MX
(popMupoBanus, onucaHHe MKAJ OLeHUBAHUS

Kontponp kauecTBa OCBOEHHMS AMCLMIUIMHBI BKJIIOYaeT B ceOs TEKYUIMH KOHTPOJb YCIEBAEMOCTH U
MPOMEKYTOUHYIO aTTecTaluio. TeKyIii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH U IPOMEKYTOUYHASI aTTECTALUs O0YUatOLIHXCsI
NPOBOISTCA B LEISIX YCTAHOBJICHUS COOTBETCTBHSA MOCTIDKEHHH OOydYaloIMXcs IO3TalHBIM TpeOOBaHUSIM
00pa3zoBaTeIbHON IPOrpaMMBbl K pe3yibTaTaM o0yueHus U GOPMUPOBAHHS KOMIICTECHIIUH.



2.1

IHoka3aTesu ¥ KPpUTEPUH OLICHUBAHMS KOMIIETCHUMH HA Pa3JIMYHbIX 3TANAaX UX
(¢popMupoBanus (IpoMeKYTOYHAS ATTECTALUA)

Kputepun B coorBeTcTBUM € ypoBHEM ocBoeHus Ol

pEe4eBOro ATHKETA B
ObITOBOM 1 yueOHOM
chepax oOmieHusI.

3) KynbTypy u Tpaauuuu
CTpaH U3y4aeMOro SI3bIKa.

2) 'pammaTrueckuii
MaTepHai sl TOHUMaHUs
IIpU YTEeHUH Oe3 coBaps
TEKCTOB, IOCTPOCHHBIX Ha
YaCTOTHOM SI3HIKOBOM
MaTepHale MoBCeTHEBHOTO U
npodeccuoHaIbHOTO
oO0IIeHuSI.

3) SI3p1KOBOM U peueBoOi
MaTepuan Jisi TOHUMaHUs
0e3 croBaps cTaTei,
COOOIIEHHI, TEKCTOB I10
LIUPOKON COBPEMEHHOM
npobyeMaTuke u
npodeccuoHanbHO-

OPUECHTHUPOBAHHBIX TCKCTOB.

TCKCTLI, TECThI, JUKTAHTBI, TPECHUPOBOYHBIC YIIPAXXKHCHUA U 3aJaHNA,

=]
=2 o o /M
IIOPOTOBBIN CTaHIapTHBIN ATaJIOHHBIN 58
5T~
- (YIOBIIETBOPUTEIHHO) (xopor0) (oTIMYHO) Qg 5
o H
= < 55-69 6amioB 70-84 Gamna 85-100 6ayutoB 2
g = 200
ol © T = £
= = e} =
< s W
ol [ o=
= < =g
= | X o
5| ©
| B
1) OcHoBHBIE 1) JIexkcuueckuii Matepuan B | 1) CounoKyJIbTypHBIE
dboneruueckue, o0Beme TeM Kypca, CTEPEOTHUIIBI PEYEBOTO U
JIEKCUYECKHE ETUHULIBI U MIO3BOJISIOIIN N HEpEUYEeBOro MOBEACHUS Ha
rpaMMaTHYECKUE SIBICHUS, | OCYIIECTBIISTH MOUCK UHOCTPAHHOM U POJAHOM
MO3BOJISIIOIINE MOJIyYaTh uH(popmanuu 1 oOIIeHre Ha | A3BIKAX, CTETIEHb UX
. uH(pOpMaIIKIo U 00IIaThCSL | CPEIHEM YPOBHE IO T€MaM, C | COBMECTUMOCTH / g
& | Ha 6a30BOM ypOBHE: KOTOPBIMU MTPUXOAUTCS HECOBMECTHMOCTH. =
& | mpencraBuTh cebst, CBOIO UMETh JIeTIO B 2) Jlexcuueckuii u &
CEMbIO, CBOM YHUBEPCUTET | MPO(PeECCHOHAIBHON rpaMMaTH4ECKUI MaTeprall L§
B IIPOCTHIX, YETKO NEeSITENIbHOCTH, yueOe, ObITy | ISl BECHHsI TUCKYCCHH Ha °
IIPOU3HECEHHBIX U U T.II., CBSI3aHHBIX C npodeccuoHaIbHBIE TEMBI, <
< HEOOJIBIIUX 110 00BEMY JTUYHBIMH WU JUTSL BBICTYTIJICHUS C §
% COOOILIEHUSX. npodeccuoHaIbHBIMU JOKJIaJaMH U n
2) OcHoBHBIE TIpaBHIIA HUHTEpECaMu; pe3CHTALUSIMH. E
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YmMmers

1) O6marbcss B TPOCTHIX
TUMIUYHBIX CHTYalMsIX, B
paMKax 3HAKOMBIX T€M, HO
JIOITyCKast nays3bl,
3JIeMEeHTapHbIE OLIUOKU;

2) Henatpb KOpPOTKHE
MOJITOTOBJICHHbBIE
COOOIlEHUsI B paMKax TeM
Kypca, coJiep>KaHue
KOTOPBIX 3ay4eHo u
pesICKa3yeMo.

3) Pacnio3HaBaTh OCHOBHBIC
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHe
CpezAcTBa B
KOMMYHHKATHUBHBIX
CUTyalHusx ObITOBOTO
oOLIeHMs], THUIIUUPOBAThH
WM TTO/IJICP’KUBATH
IIPENEIIBHO KPATKHUM
pa3roBOp Ha COLMAIBHO-
OBITOBBIC TEMEI,
00MEHHUBATHCS TUTIOBBIMU
peTUTUKaMH.

4) [lonumMaTh OCHOBHOE
coJiepKaHne
MPOYUTAHHOTO TEKCTa 0e3
MIOJIb30BAHHUS CIIOBApEM;
JIETAbHO — IPU YCIIOBUU
4acTOro MCIIOJIb30BaHUS
cioBaps.

5) denatb npocTsie
KOPOTKHE 3aMUCU U
coOOIIIeHHns, HamucaTh
HECJIO)KHOE TTHCHMO
JMYHOTO XapaKTepa
(Hampumep, BBIPA3HUTh
0J1aro1apHOCTH,
MO3APaBUTH C
Mpa3aAHUKOM).

6) [loHnMath Ha CITyX TEMy
pasroBopa; MOHUMATh PEeUb
B ayJIMO3aIUCH Ha
3HAKOMBIE, POCTHIC TEMBI.

1)[lemoHCTpHpOBATH
Xopoiiee BIIQJICHUE
UHOCTPAaHHBIM  SI3BIKOM B
aCTeKTax TOBOPCHHSI,
NOHMMaHWS H THChMAa B
paMKax HN3Yy4aCMbIX TEM
Kypca.

2) Ilonumate conepxkaHue
Pa3IMYHOTO TUIA TEKCTOB HA
HHOCTPAHHOM A3BbIKC.

3) bes 3aTpyAHEHHH
oOmarhbcs, 0e3
MPEBAPUTEIIBHOM

MOJTOTOBKU  TO/JICPKUBATH
Oecemy B OOJBIINHCTBE
CUTyallul Ha  3HAKOMYIO
TeMy (ceMbs, Xxo000u, yueba,
pabota/mpodeccus,
MyTEIIECTBUE, Pa3roBOp II0
Tenedony, TEKyIIne
COOBITHS U T.I1.).

4) Iucate MpPOCTHIC CBSI3HBIC
TEKCThl Ha 3HAKOMBIC TEMBI,
HAIKCaTh IMHUCHMO JIMYHOTO
xXapakrepa, coolIasi B HeM 0
JTMYHBIX COOBITHSIX,
BIICYATIICHUSX,
NEPE)KUBAHUSAX.

5) Ilonumars Ha ciyx He
TOJILKO TEMY, HO M JICTaJIH
pasroBopa; 0e3 3aTpyIHEeHU
MOHUMATh PeUb B
ayJIM03aIuCcH Ha 3HAaKOMEIE,
MPOCTHIE TEMBL.

1) be3 moaAroToBKM JOBOJIBLHO
CBOOOJHO y4acTBOBAaTh B
Jaorax Ha OBITOBBIC U
npodeccnoHaNbHBIC TEMBI.
2) [IppuHUMaTh aKTUBHOE
y4acTUe B IUCKYCCHUU TIO
3HaKOMOU TpobJeme,
000CHOBBIBATh M OTCTaNBATh
CBOIO TOUKY 3PEHHS.

3) Wcnonw3oBaTh
rpaMMaTUYeCKH MTPABUIIbHBIC
(hopMBI, cpa3y UCIIPABIISITH
OOJILIITUHCTBO COOCTBEHHBIX
OIINOOK.

4) Tlucath rpaMOTHBIE,
OAPOOHBIE COOOIICHHUS T10
IIUPOKOM KPYT'y BOIIPOCOB;
UCaTh JIOKJIAJIbI, ICCE 10
po(heCcCUOHATLHBIM
npo0aemMaM, OCBeIas
BOTIPOCHI U ApTYMEHTHUPYS
CBOIO TOUKY 3PEHHSL.

5) CamocTosTeTbHO
HAXOJIUTh HH(OPMAITHIO O
CTpaHax M3y4aeMoro

SI3bIKA U3 PA3ITUUHBIX
UCTOYHUKOB (TIEPUOTUICCKIC
u3nanus, MHTepHeT,
crpaBOYHas, yueOHasl,
XYI0KEeCTBEHHAsI
JUTEPATypa) C LEIbI0
MPUMEHEHHUS SI3bIKOBOTO
MaTepuasa B YCTHBIX H
MUCHMEHHBIX BHIaX pEeYeBOU
NEeSATeIbHOCTH Ha
AQHTTTUICKOM SI3BIKE.

6) [loHnMaTb OCHOBHOE

coJiepKaHue YCIBIIIAaHHOTO,
BBIJICTISITH OTJCIIBHYIO,
3HAYUMYIO JIJIsl ce0st
MH(OPMAIIHIO, 0T/ IBIBATHCS
0 3HAUEHUU HE3HAKOMBIX
CJIOB TIO KOHTEKCTY,
WCIOJIb30BaTh HH(OPMAIIUIO
JUTSL PEIICHHUS TTOCTaBIEHHOM
3a/lauH.

TecTupoBaHUE, TUKTAHT, TPEHUPOBOYHBIC YIPAKHEHUS U 3aJJaHUsI, CHTYaIlMU OOIIECHHS, YCTHBIE COOOILICHUS




1) Orpann4eHHBIM
CIIOBApHBIM 3aMacoM U
0a30BBIMU IIPaBUIIAMU
rpaMMaTUKH IS
OCYILIECTBIICHHS
OO0IIEeHUS B paMKax
0a30BBIX TEM
obmenpodeccHoHaATbHON
1 OBITOBOM
KOMMYHHKAIUH.

2) bazoBbIMU HaBBIKAMH
BBIPQKEHUST CBOUX
MBbICIIEH 1 MHEHHUS B
MEXJIMYHOCTHOM H
JIeJIOBOM OOIIIEHUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3) bazoBbIMU HaBBIKAMH
W3BJICYCHUS
HE00X0uMOn
nHpopManuu U3
OpPUTHHAIILHOTO TEKCTa
Ha UTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brnaners

1) Ha cpennem ypoBae
WHOCTPAHHBIM SI36IKOM TSI
OCYIIIECTBIICHUS
po(heCCHOHATLHOTO U
OBITOBOT'O OOILIEHHS.

2) HaBbikamu afieKBaTHOTO
pearupoBaHUsI B CUTYaIIHSIX
OBITOBOI0, aKaAEMHYECKOIO
U Tpo(heCcCUOHATBHOTO
OOIIIEHHS.

1) NHOCTpaHHBIM SI3BIKOM
JUTSL BBICKA3bIBaHUs O€3
3aTpyAHEHUH U 6e3
NIpeABAPUTEIILHON
MOJIFOTOBKHU MO HIUPOKOMY
KpYyTy BOIIPOCOB, TIPUBO/IS
apTyMEHTHI «32» U «IIPOTUBY.
2) HaBpikaMu aJieKBaTHOTO
pearupoBaHUsl B CUTYyalUsIX
OBITOBOIO, AKaIEMHUYECKOI0 1
1po(hecCuOHATBLHOTO
oO01IeHusl.

3) HaBbikamMu UCIIOJIB30BaHUS
CJIOKHBIX CHHTAKCHUYECKUX
KOHCTPYKIUH, CIIOBAPHOTO
3araca, o3BOJISIOIIETO
BBICKA3bIBaThCs 0€3 SBHOTO
MIOMCKA TIOJXOISIIETO CIIOBA
VUTH BBIPKEHUSI.

4) HaBbikamu 115t
JIEMOHCTPAIMH JOCTATOYHO
BBICOKOT'O YPOBHS KOHTPOJIS
rpaMMaTHYECKOU U
(honeTnueckomn
IPABMIILHOCTH.

5) OcHoBamu yOIMYHOMN
peun (yCTHOE cOOOIIeHuE,
JIOKJIa]1, IPE3CHTAITHS).

6) Kynbrypoit
MEKHAIIMOHATBHOTO
oOLIeHMS.

TCKCTBI, TECTbI, KOHTPOJIbHBIC pa60TBI, JAUKTAHTBI, TPEHUPOBOYHBIC YIIPAXXHCHUA U 3a/IaHUA,

CUTYaITH OOIICHMSI, YCTHBIC COOOIICHMS

2.2. Kpurepuu u mKajbl OlleHUBAHUS Pe3yJIbTATOB 00yUYeHHSs NP NPOBEAEHUH TEKYIEro
KOHTPOJISI YCIIeBAEMOCTH

Texyuuii KOHTPOJIb peIHAa3HAYEH 71 MPOBEPKHU X0/a U KadecTBa (pOpMHUPOBAHUS KOMIIETEHLIUH,
CTUMYJUpPOBaHMUs y4yeOHOW pabOThl 00y4aeMbIX M COBEPIICHCTBOBAHMS METOAMKH OCBOCHMS HOBBIX
3HaHuil. OH oOecrieynBaeTcs MPOBEAECHUEM JIAOOPATOPHBIX M MPAKTHUUYECKUX 3aHATHH, OLEHUBAHUEM
KOHTPOJIBHBIX 3aJaHHUM, IPOBEPKONM KOHCIIEKTOB JICKLHM, BBIIOJHEHUEM WHIUBUIYAIbHBIX W
TBOPYECKHUX 3a/aHUll, MEPUOJUYECKMM ONpPOCcOM oOOyyaromuxcs Ha 3aHATHIX. KoHTponupyemsble

pasnensl (TeMbl) TUCIUTUIAHBI, KOMIIETEHIINN U OIICHOYHBIE CPEJICTBA MIPEACTABIICHBI B TAOIHIIE.




Kon

¥a]

E(‘ Kontpompyembte pasiesl (TeMbl) KOHTPOJIMPYEMOM Haumenosanue

§ ANCHHTUTAHBI KOMIIETEHIIUH OLICHOYHOTI'O CPEJICTBA

(i ee yacTu)

1 O cebe (About myself) — ClOBapHbIif TUKTAHT
I'pammaruka. MecTouMeHus: TUYHbBIE, OK 4 (CI0BOCOYETAHHUS C
yKazaTelbHbIC, TPUTSKATEIbHBIC. VIMs rarosiom to be)
CYIIECTBUTEIILHOE, MHOKECTBEHHOE — TpeHNpPOBOYHbIE
YHUCJIO CYIIECTBUTEIBHBIX, VIIpaKHEHHS.
cJI0BoOOpa3oBanue. ApPTUKIb (IOHATHE, — VCTHOE COOBIICHHE.
BuJibl). [IpuTsbkarenbHbIii maaex. I'maromn — Tecr (rarox to be)
to be, mopsI0K CIIOB B MPEUIOKEHUU.

PedeBoil 3TUKET MOBCEHEBHOTO
001eHus (3HAKOMCTBO, IPUBETCTBUE,
MIPOIIIaHUeE, TTOTO/A).

2 I'pammaruka: there + be. OK 4 - Urenue u nepeBoJI TEKCTa
['naron «to havey. Yrnorpebinenue -JIekcudeckuii TUKTAHT
aptuxiiss. CroBooOpa3oBaHUE UMCH -TpeHupoBOUHEIC
cymecTtBuTenbHbIX. [Ipennoru. Teker: yIpaXHEHHsI U 3a/1aHus
CuactiuBa ObITh cTyeHTKOM (Happy to -Tecr (rmarox to have, to be)
be a student). - MOHOIIOTHYECKOE
Mos yueba “My university course” BbICKa3bIiBaHHE “MYy
(MOHOJIOTHYECKOE BBHICKA3BIBAHHE) university course”.

3 _ OK 4 -TpennpoBoUHBIE
I'pamMmaruka: cTeneHru CpaBHEHUS

yIpaXHEHHsI U 3a/1aHus
MPUIAraTeIbHbIX. .

. - YcTtHOe coobuenue “My
Present Simple Tense. . "
9 . w . ’ working day

Moii pabouwnii aens “My working day

-Tecr (cTenenu cpaBHEHUS
(MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBAaHUE)

. NpUIaraTeabHbIX ).

PeueBoli STHKET MOBCETHEBHOTO

-KonrtponpHas padora.
oOm1eHus (MO3paBIeHUS U MOXKETaHUs)

4 . OK 4 - UteHue u mepeBo/] TeKCTa
Tekcr: Yueba [Natpuka bunun. (Patrick’s HeKCHHeCKHﬁp HK);aHT
University Course) T eHIDOROH Iie ‘
Mos Oynymias npodeccus (“My future Perip

C o yIpaXHEHHsI U 3a/1aHus
profession”) - YcTHOE coobtieHne
I'pammaruka: Present Simple. (nepeckas) m
MopansHbI€ TIaroasl can, may, must, HI/?CBMGHHaSI aGoTa
need, should, have. p

(HamucaHue JTUYHOTO
MHICHhMa).

5 OK 4 - UreHue u epeBoI TEKCTa
Texct: “Student life” -Jlekcuueckuii JUKTAHT
I'pammaruka: Past Simple, Future Simple. -TpeHupoBoUHBIE
['oBOpeHME: MOHOJIOTHYECKHE YIPAXHCHUS U 3aJTaHUs
Bbicka3biBaHus (CTyneHuecKas KHU3Hb B - YcTHBIE COOOIICHHS
aHrJI0A3bIYHBIX cTpanax “Student life in “Student life in different
Great Britain”, “Student life in the USA”. countries ”

PeueBoif >THKET MOBCETHEBHOTO -Tect
oOmeHust (M3BUHCHUS). -[lucemennas pabota
(3amonHeHUe TaOIHUIBI)




6 OK 4 - UteHue u mepeBoJI TEKCTa
Pa6ora ¢ Tekcrom “British Universities”. ~JICKCHHYCCKUH JMKTaHT
I'pammaruka: Continuous Tenses. ~TpenuposoyHeLe
OGopor to be going to do smth. YUP@DKHCHUA U 32 1afHA
Present Continuous vs. Present Simple - YeTHOE coobmenue
Pabora ¢ TekcroM “American “Tecr
Universities”. -Hp?SeHT.a.HHH. 1o Teme

“
OO0cyxIeHne BUICOPOIUKOB 110 TEME Umv.erSItleS n E”?,"s“'
speaking countries”.
«ObpazoBanue B bpurtanun.

7 OK 4 - UreHue U nepeBoJ] TEKCTa
Pa6ora ¢ Texcrom “English in the Modern -JIexCHYEeCKHI UKTAHT
World” -TpenupoBouHbIe
FpaMMaTI/IKa: YHOPaXXHCHUA U 3a1aHUs
Past Continuous vs. Past Simple. - YcrHOe coolenue 1o

TEKCTY
-Tect
-Occe

8 OK 4 - Urenue u nepeBoJI TEKCTa
Pa6ora ¢ Tekctom “The Economy of -Jlexcnyeckuil IUKTAHT.
Great Britain” -TpeHupoBouHbIE
I'pammaruka: Perfect Tenses. Present YIPaXHCHUA U 3alaHusA
Perfect vs. Past Simple - YcTHOE coolleHue u
['oBOopeHME: MOHOJOTHYECKOE cobece10BaHUE 10 TEKCTY.
BBICKA3bIBAHHUE 110 TEME. -IIpesenranus | noknan o
PeueBoii STHKET MOBCEIHEBHOIO Teme “Economy of the
oO1eHus (HpOCB6bI). EninSh-Speaking countries”

9 OK 4 - UreHue u nepeBoJI TEKCTa

-MoHonoruueckoe
PaGora ¢ TekctoMm “Britain’s Trade and BBICKA3bIBaHHE
Money System” -Jlekcuueckuii TUKTAHT
I'pammarnka: Simple Tenses Passive -TpeHupoBOUHEIE
Voice. YIPaXXHEHUS U 3a/1aHUsI
I'oBOpeHue: MOHOJIOTHYECKOE - YcTHOE coollieHue u
BBICKA3bIBAHUC 110 TECME. CO6€CCI[OBaHI/Ie 10 TEME
- [lucpmenHnas pabora 1o
TEKCTY.

10 | Pabora c Tekctom “Main Economic Laws” | OK 4 - UreHue u nepeBoj TeKcTa
I'pammaruka: Continuous Tenses Passive -JIekcuueckuil JUKTAHT.
Voice. -TpeHnpoBoUHBIE
MOHOJOTHYECKHE BBICKA3bIBAHMS 10 yIpaXHEHHsSI U 3a/1aHuUs
TEME. - YcTHOE coo0IIIeHnE U
PeueBoil 3THKET NOBCEAHEBHOTO cobeceToBaHUE 10 TEME
o01eHust (BBIpaXKCHHS COTJIacHs 1
HECOTJIacHs)

11 Pa6ora ¢ Tekcramu “Money: Speculations” | OK 4 - YreHue U nepeBoj] TEKCTOB

I'pammaruka: Perfect Tenses Passive
Voice.

-JlekcudecKu TUKTAHT
-TpenupoBouHbie




BrImonHeHne 1eKCHYECKUX U
IrPaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUN.
I'oBOpeHHE: MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAaHUE 110 TEME.

YIOPaXKHEHUS U 3aTaHUS

- YcTHBIE COOOIICHHS O
(hMHAHCOBBIX MTUPAMHIAX B
MHPOBOM UCTOPUU U
cobecen0oBaHHE 10 TEME
-UToroselii TeCcT

- [IucemenHas pabora 1o
TEKCTY.

12

Pa6ora ¢ Tekctom “Adam Smith and the
Wealth of Nations”

['pammatuka: Henmnuasie hopMel raaroa.
NuduauTHB

OK 4

- UreHue u nepeBo/1 TeKCTa
-Jlexcmueckui JUKTAaHT
-TpenupoBoUYHBIE
YIPaXHCHUS U 3a/IaHUS

- YcrHOE cooOltenue /
JIOKJIaJl 00 U3BECTHBIX
9KOHOMHCTaX B MUPOBOMH

HCTOpUU

I(pumepuu U WKa1a OUCHUBAHUA YCHMHbIX Omeemos (umenue, nepesod meKkcma, yCmHoe coo6meuue

no meme, cobecedosanue no meme)

VYCTHBIN OIpoC SABISIETCS OJHUM U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB ydeTa 3HAaHMM O0y4aroluxcs MO MpeAMETY.
Pa3BepHyTBIIl OTBET JOJKEH HMPEACTABIATH COOON CBA3HOE, JIOTUYHOE I1OCIIEA0BATEIBLHOE COOOLIECHHE
Ha 3aJaHHYI0 TEMY, IIOKa3blBaThb €0 YMEHHUE IIPUMEHATH OIPENECICHMs, NpaBUWiIa B KOHKPETHBIX
ciydasx. Ilpu oneHke OTBeTa CTyJeHTa HEOOXOIUMO YYHTHIBATH CIEAYIONINE KPUTEPUH: IMOJIHOTY U
IPaBUIBHOCTh OTBETA, CTENEHb OCO3HAHHOCTH, MOHUMAaHUSA H3y4aeMOro, s3bIKOBOE O(opMIIeHHE

OTBETA.

[Ipy dreHuU TEKCTa pedb BOCIPUHUMACTCS C TPYAOM H3-3a OOJIBIIOTO
KOJTMYecTBa (POHETUYECKHX OIIMOOK, HEECTeCTBEHHBIX Iay3, 3alHMHOK,
(6bonee 7 ommbok). HapyiieHa TMOJIHOTA W IEJIOCTHOCTH IEPEBOJA,
UCKaXEH CMBICII TEKCTa OpUTHMHAJIa, MHOTOYHCIIEHHBIE OmUOKU (Oomee 7
omuOOK) TpH TpEeAbsSBICHUU MepeBoja. M3 aHTmo-pycckoro cioBaps
BbIMHcaHo MeHee 50 % HE3HAKOMBIX CIIOB C TPAHCKPUIIMEH M HX
KOHTEKCTyaJTbHBIMU 3HAYCHUSMHU, W TPAHCKPHIIIIHS OTCYTCTBYET.

[Ipu ycTHOM COOOILIEHUM UMEET MECTO He3HaHue Ooublieil dYactu
Matepuana (Oomnee 50%) COOTBETCTBYIONIETO pa3jena,  OMIMOKH B
bopMyTUpOBKE OMpeNeseHH W TpaBHI, HCKAXEHHE UX CMBICTA,
MHOTOYHCJICHHBIE JICKCHKO-TpaMMaTH4eckue U ¢GoHeTrnueckue ommoku (5
u OoJiee JEeKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX U 5 1 0oniee (OHETUYECKUX OIMHNOOK).

2 Gamna (Heyz.)

[Ipn ureHun Tekcra gomyckaercss He Oojee 7 (OHETUYECKHMX OLIMOOK,
IPUCYTCTBYIOT HEOOOCHOBAHHBIE TMay3bl, HMHTOHALIMOHHBIE KOHTYpbI
npakTudecku Oe3 HapymeHuil. He coOmromeHa TOYHOCTH MeEpeBoja,
UMEIOTCSI MCKXCHUS TPU Tepeade CMbicia Tekcrta opuruHana (5-6
omnbok). M3 aHrmo-pycckoro cioBaps BbIMHCaHO Toibko 50-60%
HE3HAKOMBIX CJIOB C TPAaHCKPHUIIMEH W WX KOHTEKCTYaJbHBIMHU
3HAYCHUSIMHU.

[lpy  ycTHOM  COOOWIEHMM  MaTepHal  MW3JIaraeTcs  HEMoNHO W
HEMOCJIe0BAaTEeNIbHO,  JOMYCKAIOTCS HETOYHOCTH B (HOPMYIHMPOBAHUU
NpaBWJI, TOHATHH; OTPaKalOTCS HE BCE aCMeKThl, yKa3aHHbBIC B 3aJaHHH,

3 Gayuta (ymoBiL.)




OTCYTCTBYET 3aKJIIOYEHHE WJIM OHO JOKa3aTelbHO HE OOOCHOBAHO.
Jlomyckaercst He Ooiiee 4 JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUX OMIMOOK U He Oonee 4
(hOHETUYECKUX OIINOOK.

[Ipu urenmm Tekcta npomyckaercs 3-4 QoHernueckue omuOku, pedsb | 4 Gamia (Xopoiio)
BOCIIPHHHUMAETCH JIeTKO. [lepeBo] TekcTa MOoIHbIH, 0€3 NCKaKEHUsSI CMBICIIA
TEKCTa OPUTMHAJIA, HO UIMEIOTCS HEKOTOPble HETOYHOCTH B MCIIOJIb30BaHUU
TEPMUHOJIOTHH, HECYIIECTBEHHbIE OIHMOKH MpH MepeBoe (nomyckaercs |-
3omunOKu). Belmucanbl U3 aHITIO-PYCCKOIO CI0Bapsi HE3HAKOMBIE CJIOBA C
TPAHCKPHIILIKEH U X KOHTEKCTYaJIbHBIMHU 3HAYCHUSMHU.

IIpu ycTHOM COOOLIEHMM JaeTcs OTBET, COOTBETCTBYIOIIMH TEM JKe
TpeOoBaHUsAM, 4TO M A O6ayuia “5”, OAMH acleKT He PACKPBIT (OCTaIbHbIC
PACKPBITHI ITOJIHO) WM 1-2 acniekTa pacKpbIThl HE MOJIHO; JoIyckaercs 1-2
OLIMOKH, KOTOPHIE MCHPABISIOTCS CaMUM CTyIeHToM, ¥ 1-2 ommOku /
HeJloueTa B IOCJIEN0BATENbHOCTH M3JI0KEHUS M He Oosiee 2-X HerpyObIx
JEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX OIMIMOOK.

[Ipy 4ureHuum TekcTa peub BOCIPUHUMAETCS JIETKO, OTCYTCTBYIOT | 5 OayuioB
HEOOOCHOBaHHbIE Tay3bl, MPOUZHOLICHHE CIIOB MpaKkTU4Yecku ©Oe3 | (OTIUYHO)
HAPYIICHUS HOPMBI, OIycKatoTes 1-2 HerpyObie GpoHETHYIECKIE OMIMOKH.
[lepeBon TekcTa BBIMOJHEH TOYHO, 0O€3 MCKaXEHHUS CMbICIA TEKCTa
OpurvHajga. BelnmucaHnbl U3 aHIJI0-PYCCKOIO CIOBapsi HE3HAKOMbBIE CJIOBA C
TPAHCKPUIILIUEH U UX KOHTEKCTYaIbHBIMU 3HAYCHHUSIMH.

[Tpu ycTHOM coOOIIEHNN M COOECETOBaHUM TI0 TEME W3YUYECHHBIA MaTeprall
U3NIaraeTcsi MOJIHO, OTPAXKAIOTCS BCE AaCHEKThl, YKa3aHHbIE B 3aJlaHUU
[IOKa3aHO IOHMMaHWe. Marepuan u3naraercd  IMOCJIEA0BaTEIbHO,
BBICKA3bIBAaHUE JIOTUYHO, HOCUT 3aBEpPILICHHBIA XapakTep, AeNaroTcs
BBIBOZIBI M 3aKJIFOYEHUS, pe4b IPaMOTHas (HET OMMOOK B HMCIIOJIb30BAHUU
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP U B IPOU3HOIICHUN).

Kpumepuu U WKaia oueHueanuAn nucwneuublxpaﬁom

OU@HKCZ 34 NUCbMEHHYIO pa60my gvicmasniemca ucxoos uz % npasujlbHO 6blNOJIHEHHbIX 3a0aHUl.

Buasl pador 5 6amios 4 Gamta 3 Gama 2 Gamna

KonTponpsHas padora [90-100%

TecT 70-89% 50-69% MenbIte 50%

CamocTosiTenbHas 95-100%

paboTa, mpoBepoYHast 75-94% 50 -74% Menb1e 50%
abora

Kpumepuu OUCHUBAHUA MPEHUPOBOYUHBIX RUCbMEHHBIX ynpaofcnenuﬁ u 3a0anuil

[Ipy  BBIOJIHEHWH  THCHBMEHHOTO  3aJaHUS  yYUTHIBACTCS  COOTBETCTBHE  3ajauam,
chopMyTUPOBAaHHBIM B 3aJJaHUH.

OrneHka «OTIUYHO» CTaBUTCS €CJIHM 3aJlaHuE BBITIONIHEHO CTYJASHTOM B IOJHOM O0beMe, BCe
SI3BIKOBBIE  CPEJICTBA BBIOPAHBI BEPHO, CTYACHT TIOHUMAaeT W MOXET OOBSICHUTH BHIOOp WIH
MCIOJIb30BaHUE TOTO WUJIM UHOTO SIBJICHHUS.

O1eHKa «XOpOIIO» CTAaBUTCS, €CIIM 3aJJaHHE BBITOJHEHO CTYACHTOM B TOJHOM O0BEME, OJTHAKO
MPHUCYTCTBYIOT OJHA-TBE OIIMOKH, KOTOPBIE CTYACHT CIIOCOOEH CaM HCIPABUTHh C MOMOIIBI0 BOIPOCOB
Mpero1aBaTeds.



OLIGHKa «YAOBJICTBOPUTCIIBHO» CTAaBUTCA, CCJIM B BBIIOJHCHHOM 3aJaHUU MPUCYTCTBYIOT
rpyOsie omuoOku (3-5 OmmMbOK), 4acTh M3 KOTOPHIX CTYAEHT MOYET MCIPABUThH C MOMOIIBIO BOIPOCOB

npenoaaBaTeiis. bonbuie monoBUHEL 3alaHUA BBIIIOJIHCHO BEPHO.

OneHka «HEYIOBJIETBOPUTEIHHO» CTABHTCS €CIIM B BBIOJHEHHOM 3aJaHUU IPUCYTCTBYIOT
MHOTOYHCIICHHbIE TPyObIe OMMOKH, KOTOPBIE CTYJACHT HE MOXKET HCIPaBUTh (Ooiee 5 ommooK).

Kpumepuu oyenusanusa nucomennou padomul (1eKcu4ecKo20 OUKmManma)

OI_[eHKa BBICTABJIIECTCA HCXOAS U3 % IMPaBUJIbHO BBIITOJHCHHBIX SaﬂaHHﬁ.

Bt pabot Ornenka «5» Orenka «4» Ornenka «3» O1eHka «2»

CrnoBapublil quktant (95-100% 75-94% 50 -74% MenbIe 50%

Kpumepuu U WKaia OUCHUuBAHUsA 6blICMYNJICHUA C npe3enmauueﬁ

ConeprkaHue MPE3CHTAIMH MTOJTHO U PAa3BEPHYTO OTPAXKAET BCE ACHEKTHI,
YKa3aHHBIC B 33/IaHNUH; BEICKA3bIBAHUE JIOTUIHO, HOCHT 3aBEPIICHHBIN
XapakTep, HIMEETCs BCTYIJICHHUE U 3aKiItoueHue. Mcronp3yeMplit
CJIOBapHBI 3aIac, rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPBI, (DOHETHIECKOE
oopMIIeHHE BBICKa3bIBAaHHSI COOTBETCTBYIOT ITOCTABJICHHOM 331aue
(momyckaercs He 6oJiee 2-X HErpyObIX JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX
omnoOoK u / niu He 6osee 2-X HerpyObIX (POHETUUYECKUX OMIMOOK)

5 6a1oB (OTIUYHO)

KommyHukaTHBHas 3a1a49a BeIOMHEHA. 1-2 aciekTa pacKphITH HE
MOJTHOCTBEO MJTH | aclieKT He PacKPBIT (OCTaIbHBIE PACKPBITHI ITOJIHO).
CrnoBapHbIii 3armac, rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPHI, POHETHUECKOE
oopMIIeHHE BBICKa3bIBAaHHSI COOTBETCTBYIOT ITOCTABJICHHOM 331aue
(momyckaercs 3-5 IeKCHKO-TpaMMaTHYECKUX OIIMOOK U / uiu He Oostee 5
(bOHETHYECKUX OIIHOOK)

4 6anna (Xopo1Io)

KommyHMKaTHBHAs 3a7aya BBITIOJIHEHA HE MOJTHOCTHIO: 2 acleKTa He
PaCKpBITHI (OCTATBHBIE PACKPBITHI TTOJTHO) MITH BCE ACTIEKTHI PACKPBITHI HE
HOJIHO. BhICKa3bIBaHME JIOTHYHO, SABISETCS JOCTATOUYHO 3aBEPIICHHBIM,
HO OTCYTCTBYET BCTYIUIEHHE WiH 3aKitodenue. CloBapHbIi 3amac,
rpaMMaTH4ecKHe CTPYKTYpbI, (hoHeTnyeckoe oopmiieHne
BBICKa3bIBaHUS B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT ITOCTABJICHHOW 3aj1aue
(momyckaercst 6-10 JeKCHKO-rpaMMaTHYECKUX OLIMOOK U / WK He Ooliee
7 (hoHETHUECKUX OUIMOOK)

3 Gamna (yaoBi.)

KommyHuKaTHBHas 3a7aya BbIOJIHEHA MeHee yeM Ha 50%: He pacKphIThI
3 u GoJiee acmeKTOB coJiepkaHusl. Bricka3piBaHNE HEJIOTUYHO, HE HOCUT
3aBELIEHHOr0 XapakTepa, UMEIOTCS MHOTOUHCIIEHHbBIE JIEKCUKO-
rpaMMaTtudeckue u ponernueckue omuoku. Mcnomb3yercs npocras
JIEKCHKA U TIPOCThIE TPAaMMaTHYECKHE CTPYKTYPHI.

2 Gayta (HEey/10BII.)

I(pumepuu U WiKaia oueénueanus RUCbMEHHOU CAMOCHOAMENBHOIL pa6ombl (Jlu'llioe u oenoeoe

nucoemo)

1) BO BBEIEHHM YETKO C(HOPMYIHUPOBAH TE3UC, COOTBETCTBYIOLIHIA

5 6ay10B (OTJIMYHO)
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TeMe MUChMa, BHITIOJHEHA 33/1a4a 3aUHTePecoBaTh YNTATENs;

2) neneHue TeKCTa Ha BBEICHHE, OCHOBHYIO YacTh U 3aKJIIOUCHHE

3) B OCHOBHOM YacTH JIOTMYHO, CBSI3HO M IOJHO JOKa3bIBaeTcs
BBIJIBUHYTBIN TE€3HUC;

4) 3aKIIOYEHUE COJAEPKUT BBIBOJIbI, JIOTMYHO BBITEKAIOUINE U3
COZIEP’KAHUSI OCHOBHOM 4acCTH;

5) cpencTBa JIOTHUECKON CBSA3M MCIOJB3YIOTCS PABUIIBHO;

6) IEMOHCTPUPYET MOJIHOE TOHUMaHue pobiembl. Bee TpeboBanwms,
MIpeIbSBIsIEMbIE K 3a/IaHUIO BHITIOJHEHBI.

1) BO BBeieHNH YETKO C(HOPMYITHPOBAH TE3UC, COOTBETCTBYIOIINNA TEME
IIMChbMa, B MW3BECTHOM MEpE BBIIOJHEHA 3a/a4a 3auHTEPEecOBaTh
YUTaTEIs;

2) B OCHOBHOH 4acTW JIOTMYHO, CBSI3HO, HO HEJOCTaTOYHO IIOJIHO
JI0OKa3bIBACTCS BBIIIBUHYTHIN TE3UC;

3) 3akiIr4YeHUE COAEPKUT BBIBODI,
COZEP)KaHUSI OCHOBHOM YaCTH;

4) yMECTHO HCIIOJIb3YIOTCS CPEJICTBA JIOTHUECKON CBA3H;

5) nns BBIpaXKEHUS CBOMX MBICIEH CTYIEHT HCIOJIb3YeT CIOBApHBIM
3amac, KOTOPBIH COOTBETCTBYET IIOCTaBICHHONM KOMMYHUKAaTUBHOMN
3a/1a4ye, OJJHAKO BCTPEYAIOTCS OT/IEIbHbIE HETOUHOCTH B YHOTPEOIECHUU
CJIOB, WJIM JIEKCHKA HCIIOJIB3YETCS IIPABWIBHO, XOTS CIOBAPHBINA 3amac
OTpaHUYEH.

JIOTUYHO BBITCKAKOIIUEC U3

4 6amna (XOpoIo)

1) Bo BBeZieHUH Te3HC C(HOPMYIMPOBAH HEUETKO WM HE BIIOJIHE
COOTBETCTBYET TEME 3CCE;

2) B OCHOBHOM 4acTu BBIBUHYTBIN TE€3UC JOKA3bIBAETCS HEIOCTATOYHO
JIOTUYHO (YOeIuTENbHO) U M10CIIEJ0BATEIbHO;

3) 3aK/IrOu€HHE BBIBO/IbI HE MTOJIHOCTHIO COOTBETCTBYIOT COZEPIKAHUIO
OCHOBHOM YacCTH;

4) He1oCTaTOYHO WM, HA00OPOT, U3OBITOYHO UCIIOIB3YIOTCS CPEACTBA
JIOTHYCCKOU CBSI3H,

5) crioBapHBIii 3amac J0CTATOYHO OTPAHUYEHHBIN, YACTO BCTPEUYAIOTCS
HapYIICHUs B UCIOJIb30BaHUU JIEKCUKHU.

3 6anna
(YZIOBJIETBOPUTEIHHO)

1) BO BBEIEHUH TE3UC OTCYTCTBYET HIIM HE COOTBETCTBYET TEME ICCE;
2) B OCHOBHOM YaCcTH HET JJOTUYHOTO TOCIIEIOBATEILHOTO PACKPBITUS
TEMBI;

3) BBIBO/IBI HE BBITEKAIOT U3 OCHOBHOM YacCTH;

4) cpencTBa CBS3HM HEe 00€CTIEUMBAIOT CBSI3HOCTH U3JI0KEHHUS,

5) OTCYTCTBYET Ji€JIeHHE TEKCTa Ha BBEJCHHUE, OCHOBHYIO YacTh U
3aKJIIOYEHUE;

6) croBapHbIi 3ammac KpaiHe OrpaHUYEHHBIN W HE TTO3BOJISIET
BBITNIOJIHUTH MTOCTABICHHYIO 33J/1auy.

2 Gamna (Heyz.)

Kpumepuu oyenueanusa pabomul 6 popme rcce

Pemenue Opranuzanus Jlekcuka I'pammatuka | Opdorpadus u | bamn
KOMMYHUKaTHUBH TEKCTa MyHKTYaIus BI
oM 3amaun
(coneprkanue)
3ananue BeickaspiBann | Mcnonb3yem | Mcnonbe3yroTcs 3
BBITIOJTHEHO € JIOTUYHO: Bl rpaMMaTH4eCK
MTOJIHOCTBIO: CpelcTBa CJIOBapHBIN 1€ CTPYKTYpPHI
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coJiep>KaHue JIOTUYECKOM 3amac B COOTBETCTBUU
OTpa)kaeT Bce CBSI3U COOTBETCTBYE | C
aCTIeKTHI, BBIOpAHBI T MIOCTaBIICHHOM
YKa3aHHBIE B IIPaBUJIBHO; IIOCTABJIEHHO | 3aJjauye.
3aJlaHuUM; TEKCT it 3a1aue; [IpakTuuecku
CTHJIEBOE pa3felieH Ha MPAKTUYECKH | OTCYTCTBYIOT
oopmieHnE a03aripl; HET OIIUOKH.
pedu BEIOpaHO dbopmar HapymeHuii B | (1-2 omu0OKu)
MIPABUJIBHO C BBICKA3bIBAHUS | MCIOJIB30BaH
Y4ETOM LU BEIOpaH WU JICKCHUKHU.
BBICKA3bIBAaHUS | IPABUIIHLHO (1-2
U aJipecara; OIIHUOKHM)
CcOOJIrOIEHBI
MIPUHSATHIE B
SI3bIKE HOPMBI
BEXJIMBOCTH.
3ananue BrickaspiBanu | Mcnonesyem | Mmeercs psin Opdorpaduuec
BBITIOJTHEHO: € B OCHOBHOM | BId rpaMMaTHYeCK | KUE ONIMOKH
HEKOTOpHIE JIOTUYHO; CJIOBapHBIN UX OMHOOK, HE | MPAKTUYECKU
aCIEKThI, UMEIOTCS 3amac 3aTPyJHSIOUX | OTCYTCTBYIOT.
yKa3aHHBIE B OTJIENIbHbIE COOTBETCTBYE | IOHUMaHUE Tekct paznesnex
3aJlaHUuU HEJ0CTaTKU T TEKCTa Ha
PacKpBITHI HE npu noctaBiaeHHO | (3-7 omubOK) | MpeaIoKESHHUS
MIOJIHOCTHIO; UCIIOJIb30BaHU | U 3ajaue, C TIPaBUILHBIM
UMEIOTCS U CPEICTB OJTHAKO MyHKTYallMOHH
OTJEJIbHbIE JIOTUYECKOU BCTPEUAIOT- BIM
HapYyIICHUS CBSI3H, cst odopmieHHEM
CTHJIEBOTO AMEIOTCS OTJICJIbHBIE (1-2 ommbkm)
odopmiieHus OTJIENIbHbBIE HETOYHOCTH
pedu; B HEJ0CTaTKH B
OCHOBHOM MIpH JIEICHUN | yIIOTpeOIeHH
COOJTIO/IEHBI TEKCTa Ha U cJI0B MO0
MIPUHSATHIE B ab3aripl; CIIOBapHBIN
SI3BIKE HOPMBI UMEIOTCS 3amac
BEXJIMBOCTH OTJIENbHbIE OTpaHHUYEH.

HapyIICHUS Ho nekcuka

dbopmara HCIIOJIb30BaH

BBICKA3bIBAHUS | & IPABUIIBHO

(3-7
OIINOO0K)

3aganue BrickaseBanu | Ucnons3osan | JInbo gacto Nmeercs psan
BBITIOTHEHO HE | € He Bcerja HEOMpaBJaHH | BCTPEYAIOTCS opdorpaduyec
MOJIHOCTBIO: JIOTUYHO: UME | O OIIMOKH KHX WJIN
COJIEp/KaHUE HE | IOTCSA OTPaHUYEHH | DJIEMEHTAPHOTO | MYHKTYaIlMOHH
OTpa)kaeT BCe HEJOCTATKH BII YpOBHS, 1100 BIX OIINOOK,
ACTICKTHI, WM OIIMOKU B | CIIOBApHBIN OIINOKHU KOTOpBIE
yYKa3aHHbIE B WCIOJIb30BAaHU | 3alac; 4acTo | HEMHOTOYHCIIE | 3HAYUTENIbHO
3aJlaHuU; 9acTO | U CPEICTB BCTpEUaloTCs | HHBI, HO 3aTPYyIHSIOT
BCTpEUaIoTCs JIOTUYECKOM HapyIICHUS B | 3aTPYIHSIIOT MTOHMMAaHHE
HapYIICHUS CBSI3H, UX WCIOJIb30BaH | TOHUMaHUE TeKcTa
CTHJIEBOTO BBIOOD WU JIEKCUKH, | TEKCTa (3-10 omuboK)
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oopMIIEHHUS; B | OTPAHHUYCH,; HEKOTOPBIC (8-12 ommbox)
OCHOBHOM HE JieNieHue 13 KOTOPBIX
coOMoaaroTCs TEKCTa Ha MOTYT
MIPUHSTHIC B ab3arrpl 3aTPyIHATH
SI3bIKE HOPMBbI HEJIOTHYHO [MOHUMaHHe
BEXJIMBOCTHU W TEeKCTa
OTCYTCTBYET;
UMEIOTCS
MHOTOYHCIICHH
bI€ OLIMOKHU B
dhopmate
BBICKA3bIBAHUU
3agaHue He OtcyTcTBYET Kpaiine I'pammarnueck | [IpaBuna
BBITIOJTHEHO: JIOTUKA B OTpaHWYEHH | M€ MpaBWwiIa HEe | opdorpaduu u
COJiep>KaHue He | MOCTPOCHUHU bIif cOOMIOAAIOTCS | MyHKTYyalluu He
OTpaXkaeT Te BBICKa3bIBaHUS | CIIOBAPHBIN (6omnee 12 COOITIOIATOTCS
aCIEKTHI, ; popmar 3arac He OIHO0K) bonee 10
KOTOpBIC BBICKA3bIBAaHUS | MTO3BOJISICT OIMO0K
yKa3aHbl B HE BBITIOJTHUTh
3aJJaHUH, WM HE | COOMIOAAeTCsl | MOCTaBJICHHY
COOTBETCTBYET 10 3a/1a4y
TpedyemMoMy (HETB3sI
o0Bemy (200- CTaBUTb,
250 cnoB) eciu HeT «0»
[Ipumeuanmue: 3a
MUHHMAJIbHOE coJiepKaHue)
KOJHYECTBO
cioB — 180,
MaKCHUMajIbHOE
275. Ecnu B
counHeHuu 179
cioB — «0» 3a
coJiep>KaHue,
€ClIu CJIOB OoJiee
276, TO
MpOBEpsIeTCS
TOJNBKO 250
CJIOB OT Hayana.
MaxkcumanbHbIN
Oamn

Kpumepuu U WKaia ouenusanun 3a0anuil no aydupoeauuro

O6yqa101um710;1 MOJIHOCTBIO ITIOHUMACT OCHOBHOC COACPKAHUEC, YMCET

0 3HAYEHUU HE3HAKOMBIX CJIOB [0 KOHTEKCTY, YMEET UCIOIb30BaTh
nH(OpPMAIHIO JIJIsl PEIICHUsI TOCTABIICHHOH 3a/1a4uu.

BBIACIINTD OTACIIBHYIO, SHAYUMYIO JJIA ce0s I/IH(i)OpMaHI/IIO, JoraabIBacTCs

5 6annoB (OTIUYHO)

OOyyJaronuiicst He TOJTHOCTHIO TOHUMAET OCHOBHOE COJIEpIKAHUE, HO
YMEET BBIICIUTh OTACIbHYIO, 3HAUUMYIO JIJIsl ce0s1 mH(DOpMaIuIo,

4 Ganna (XopoIo)
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JIOTaIbIBACTCS O 3HAUCHUH YaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB ITO KOHTEKCTY, YMEET
UCIIONIb30BaTh MHGOPMAITUIO IS PEIIeHUs TTOCTaBICHHON 3a1aun. Pedn
TOBOPSIIMX JIOJDKHA OBITh IPH 9TOM YETKOW W OTHOCUTEILHO ME/IJICHHOM.
OO0yuaromuiicst He MOJHOCTHIO MOHUMAET OCHOBHOE COJIepKaHue, He 3 Gayna (ymoBi.)
MOYKET BBIJICIIUTH OT/CIbHBIC (DAKTHI U3 TEKCTA, JOTaIBIBACTCS O
3HaueHUH 50% HE3HAKOMBIX CJIOB MO KOHTEKCTY, MOJIYYECHHYIO
UH(POPMAILIUIO JJIsl PEIICHUS TIOCTABICHHOH 3a/1a4l MOKET MCIOJIb30BaTh
TOJIKO TIPH MTOCTOPOHHEH TTOMOIIIH.

OO6yuaromuiics monumaet Mmenee 50% TekcTa, He MOKET BBIICIUTD 2 Ganna (HeyIoBII.)
OTIIeNbHBIC ()aKThI U3 TEKCTA, HE MOXKET JIOTaAaThCs O 3HAYCHUH
ycablianHoro. He moHnmaet otaensHbIe (pasbl 1 Hanboee
yroTpeOUTEeNbHBIC CIIOBA B pAMKaX U3y4aeMOU TeM; He TIOHUMAET, O YeM
UJICT peYb B MPOCTHIX, YETKO MPOU3HECCHHBIX M HEOOJIBIINX IO 00bEMY
COOOILIEHUSIX.

Hmozo60e mecmuposanue
WTOroBHEIif TeCT BKIIOYALT: 1) 3a0anus mecmog ¢ eOUHCMEEHHbIM U MHOMCECTNBEHHBIM 8b100POM
omeema, TIO3BOJSIONIME OLICHUTh 3HAHME MPOrPAaMMHOTO MaTepuana JUCHUIUIMHBI (JIEKCHUKO-

rpaMMaTHYECKUN TECT); 2) YCMHbIIL ONpoC CMyOeHmos no uzyuyaemvim memam. MakCHMaIbHOE YHCIIO
6auoB — 5/5.

2.3. Kpumepuu u wkxanpel ouenusanus pe3yibmamosé o0OyUeHUA npu npoeedeHuuU
nPOMENHCYMOUHOI ammecmayuu

HpOMe)KYTO‘-IHaFI arreCranusd npeaHazHaucHa I ONpCACIICHUA YPOBHA OCBOCHHSA BCCIO o0beMa
yqe6H0171 JUCHUITIIMHBI. I[J'ISI OLICHUBAHUA PE3YyJIbTATOB 06y‘IeHI/I$I IIpHu IIPOBCACHHUHA HpOMCXCYTOQHOﬁ
aTTeCTAlluN UCIIOJIB3YCTCSA I[ByX6aJIJII>Ha$I IKajaa: «3a4TCHO», «HEC 3a4TCHO.

VYpoBeHb
[Ikamna P
Kpurepuu onennBanus OCBOCHUA
OLICHUBaHUA .
KOMIICTCHIINN

CtTyneHT npaBUIbHO OTBETHI Ha 85% u Oosee TeCTOBBIX
3amanuii. [TomHO 1 TOTHYHO 0()OPMUI YCTHOE BBICKA3bIBAHHUE, DTAJIOHHBIN
OTBETUJI Ha BCE JIOTIOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI

CryaenT npaBuwibHO oTBeTUI Ha 70% 1 GoJiee TeCTOBBIX
3a/laHui. Y CTHOE BBICKa3bIBAHHUE COCTABIEHO C HEKOTOPBHIMU

CrangapTHBIN
«3a4TE€HO» | HETOYHOCTSMH. BOJIBIIMHCTBO JTOMOITHUTEIIEHBIX BOIIPOCOB
OTBEUYEHO MPABUJIBHO.
CryaeHT npaBuwibHO O0TBETUI Ha 60% 1 GoJiee TECTOBBIX
3alaHuil. Y CTHOE BBICKA3hIBAHUE BOCIIPOU3BEACHO C .
[Toporossrit

HETOYHOCTSAMH. J[0myIieHo MHOTO OITMOOK TP OTBETE Ha
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE BOIIPOCHI

Cryaent otBeTrs1 MeHee, yeM Ha 60% TecToBbIX 3amanuii. He
«HE 3aYTeHO» | CMOT BbICKa3aTbhcd Mo npobieme. He cMor oTBETUTH Ha
JOTIOJTHUTEbHBIE BOIIPOCHI.

Komnereurinn e
chOpMUPOBAHBI

3. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 3aJaHMSA WJIH HMHbIe MaTepHaJibl, HeOOXOIAMMBbIe IJs
OLICHKH 3HAHHWH, YMEHHUI, HABBIKOB U (WJIM) ONBITA AEATEIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIUX ITAIbI
(popMHpoOBaHUsI KOMIIETCHIIUI B polecce OCBOCHNs 00pa30BaTeIbHOI NPOrPaMMblI

3.1. Ouyenounvie cpeocmea meKyuyeco KOHmMpPOJiA yCneeaemocmu
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MOJYJIb 1

JukTant (caoBocoyeTaHus ¢ riiarojiom to be)
Bapuanr 1.
Translate into English.

1. ObITh 3aHATHIM, 2. OBITh Ha MeECTE, 3. MHTEPECOBaThCA, 4. OBITh YBEPEHHBIM, 5. OBITH KEHATHIM, O.
HAXOJUTHCS, 7. OBITh TOTOBBIM (K 4eMy-u00), 8. 0osThCs, 9. ObITH TONOAHBIM, 10. omasneBaTh, 11.
ropauthes, 12. ObITh Ha TeHcuu / B oTcTaBke, 13. ommbarbes, 14. ObITh TpaBbiM, 15. (CTpacTHO)
YBJICKAThCS 4eM-nbo, 16. 3akanumBathes, 17. ObITH criocoOHBIM K 4Yemy-nubo, 18. pamoBarses, 19.
orcyrcTBoBaTh, 20. yBIeKaThcs 4eM-IMO0 / MoOUTh 4To-mnbo, 21. ObITH 6€3 ymMa oT yero smbo, 22.
OBITh TIOJNHBIM XU3HU U 3HEpruu, 23. OBITh XOJNOCTHIM (HE 3aMyXeMm), 24. MpUCYTCTBOBaTh, 25. HE
HAXOJUTHCS HA MECTE.

Bapuanr 2.
Translate into English.

1. OBITH HETpaBbIM, 2. ObITh BOBpEeMsi, 3. OBITh TOTOBBIM (K 4emy-J100), 4. HE HAXOIUTHCS Ha
MecTe, 5. 3aKaH4YMBaAThCS, 6. OBITH 3aHATHIM, 7. OBITH Ha MECTe, 8. HHTEPEeCOBaThCA, 9. OBITh YBEpEHHBIM,
10. ObITh xKeHaThIM / 3amyxkeM, 11. HaxoauTbes, 12. 6osiTbes, 12. ObITh TONOAHBIM, 13. oma3asiBaTh, 14.
ropauthkes, 15. ommbatees, 16. mpucyrcTBoBarh, 16. 3akaHYMBaThCSA, 17. OBITH CIIOCOOHBIM K UYEMY-
mu6o, 18. ObITh Ha TeHCHM / B OTCTaBKe, 19. yBiekarbcs ueM-iaubo / mo0uTh 4to-nubo, 20. ObITH
IIOJIHBIM KU3HU U 3HEpruu, 21. (CTpacTHO) yBIeKaThCs 4eM-In00, 22. OTCYyTCTBOBaTh, 23. pagoBaThes,
24. XOTeTh MUTh, 25.0bITh 0€3 yMa OT uero-iauoo.

Test
Bapuanr 1.
Bri6epuTe npaBuiibHy0 (popmy riaarouia to be:

1. Glasgow ..... certainly a good place to study architecture.

a) am b) was c) will be
2. They ............ at work next Saturday.

a) are b) is c) will be
3. The country .......... in a state of economic crisis last year.

a) is b) was c) will be
4. These goods ........... cheap.

a) am b) is c) are
5. Chicago ...... famous for its high buildings.

a) am b) is c) are
6. It ..... only one flight to Rome on Sundays last year.

a) will be b) is C) was
7. This part of road ..... very difficult for drivers.

a) were b) is c) are
8. My sister ..... 20 in May.

a)is b) will be C) was
9. We ..... tired when we arrived home so we went to bed.

a) are b) were c) will be
10. The weather ....... (1) nice but yesterday it ....... cold.
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(1) a) am b) is c) are
(2) a)is b) were C) was

Bapuant 2.
BoiGepuTe npaBuiIbHYI0 (hopMy riaarosa to be:

1. In ten years our city .....different.

a) will be b) is Cc) was
2. Successful managers ......... open and flexible.
a) were b) will be c) are
3. Marks & Spencer .......... the top brand in Britain in 1988.
a) were b) was c)is
4. Thirty years ago Jack ..... young and enthusiastic.
a) was b) is c) are
5. Now he ..... a middle-aged man.
a) was b) is c) will be
6.My friends ..... very nice people.
a) will be b) is c) are
7. | promise, I ..... on time.
a) am b) was c) will be
8. That ..... our university
a) are b) is C) were
9.Myson ....... (1) ill last week. He ............ (2) better now.
(1) a)am b) is C) was
(2) a)am b) is C) was

10. The music ..... too loud. We can’t talk.
a) was b) is c) will be

Test (rmarou to be, nmuHbIe MecTOMMEHMS)

Bapmuanr 1.

1. 3amoHUTE MPOIYCKH COOTBETCTBYIONIEH (popMoii riiarosa to be.

1. We didn’t like that house. It ... very old and it ... (not) large enough.

2. Don’t buy these shoes. They ... too expensive.

3. Brussels ... the capital of Belgium.

4. Why ... you so tired yesterday?

5. She ... a fourth-year undergraduate now, but in two years she ... a manager.

Ex. 2. IlpounTaiiTe ciexymonye NpeajoKeHNs H 3aMeHHTEe MOTYEPKHYTHbIE CyHIeCTBHUTEIbHbIE
COOTBETCTBYIOIIUMH MecTomMenusimu: it, she, him, us, them. Jlannbie MecToMMeHHSI MOTYT
MOBTOPSITHCS.

1.Please give the money to Sandy.

2. The teacher reads the story to the children.
3. Did you give the letter to your friend.

4. Send a letter to Mrs. Halse.

5. Alice sent a card to her granny.

6. Can you give the book to my brother.

7. Will you tell this to my parents?
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8. English is the language of international business.

Bapuanr 2.

1. 3amoJiHMTEe MPONMYCKH COOTBETCTBYOMIEH Gopmoii riaroa to be.

1. This time last year I ... in England.

2. The Hague ... not in Switzerland.

3. We must go. It ... very late.

4. The ... in the garden two minutes ago.

5. Telephone me this evening. I ... at home.

EX. 2. IlpounTaiiTe cieaymole NpeIJoKeHHss H 3aMeHHTEe MOIYEPKHYTHhIE CyIIeCTBHUTEIbHbIE
COOTBETCTBYOIIUMH MecTomMenusiMu: it, she, him, us, them. /lannbie MecToMMeHHSI MOTYT
MOBTOPSTHCS.

. Many people watch television every day.

. Football is a very popular sport.

. Did you give this book to your friend.

. My husband and I are going to the theatre on Saturday.
. Don’t forget to send Ann a birthday card.

. Can you give the book to my sister.

. I met Mary and Nick at the airport.

. He never drinks coffee.

A WD
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TpeHupoBoYHBbIE 321244 U YIPAKHEHUS

I'yceBckas H.1O., Epemuna B.M. English for Science Students: yue6Hoe nmocobue / 3abaiikai. roc.
ryMm.-nieql. yH-T.- Yura, 2011. - 142 c.

Ynpaowcnenus no epammamuxe: 6.21 —6.31, ctp. 23-26

[TpakTryeckuii kypce anrauiickoro s3bika [ Texct] = English: Your Way : yue6. nocobue / b. @.Jlomaes,
I'. TI. Tomckux, A. D. Muxuna. - Yura: Dkcnpecc - u3a-Bo, 2011. - 300 c. : un. - ISBN 978-5-9566-
0299-7. I'pammarnyeckue ynpaxHeHus: 3—6, ctp. 34 — 35, ynp. 2, 3, ctp. 37 — 38; ymp. 2, 4, ctp. 40 —
41,

Co0ecenoBanue mo reme «Vos ceMbs».

MOJIVJIb 2

IMpounTaiiTe u mepeBeauTe TeKCT “ Happy to be a student”, BpInuMTE U3 TEKCTA HE3HAKOMbIE
(TpyaHbIe) cJI0Ba BMeCTe ¢ TPAaHCKpUIIIHell (MPOU3HOIIIEeHHEeM) U UX KOHTEKCTHBIMM 3HAYeHUSIMH

BrinoJiHenue MPEATEKCTOBLIX U MOCIETCKCTOBBIX ynpamﬂe}mﬁ.
Happy to be a student

Hello. My name is Ann Brooker. I’'m eighteen. I’'m from London. I’m a student at the University
of Westminster. It is one of the largest universities in London, England. There are more than 23,800

students from 132 countries at my university. There are ten departments (academic schools) within the
University of Westminster: School of Law, School of Media, Arts and Design, School of Informatics,
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etc. Many Westminster students study part-time and in the evening. There are a lot of people from all
over the world specializing in different academic disciplines.

I’'m a full-time student of the School of Social Sciences, Humanities and Languages. I'm in the
first year of linguistics and languages course. I’'m interested in modern foreign languages, including
Russian and French. This semester | study English, History, Elementary Russian, Literature,
Psychology, and other subjects. My course takes four years and requires a year abroad.

| study five days a week, from Monday till Friday. | usually get up at 6.30, have a shower and
then have coffee and toast for breakfast. It takes me half an hour to walk to the university. Sometimes |
go by bus. I'm never late for classes. They start at eight in the morning and go on until three in the
afternoon. Every day | attend four or five classes. Our classes combine lectures with seminars or
tutorials where we interact with our lecturers in small groups. | enjoy my university classes and never
miss them. The University of Westminster is a typical British university where students work much
independently.

I have lunch in the university cafeteria with my friends. | like to go for short walks during the
breaks because | have to spend much time indoors.

There are some campuses at Westminster. Each campus contains a set of buildings and has its
own library. I like to do my homework and prepare for classes in one of the libraries. | can also read my
favourite university newspaper The Smoke there. I’m interested in current news, politics, films, music,
arts and culture, sports, science and technology.

I am usually very tired after classes. | spend my evenings at home with my family and do my
homework. After dinner we sometimes watch a DVD. On Monday and Thursday evenings | go to the
swimming pool with my boyfriend Alex. He is in the second year at Harrow School of Computer
Science, one of the departments of the University of Westminster. I’'m also fond of computers and spend
some evenings in the Internet café with my friends. On Friday evening I just relax and stay at home.

At weekends I visit my sister’s family. We have a good rest together. We enjoy the historical and
cultural places of England’s capital: museums, galleries, concert halls, and the theatres. Sometimes we
go on weekend excursions out of the country to Wales, Scotland, or Ireland with the whole family.

I’m proud and happy of being a student at the University of Westminster. I study very hard and
want to pass exams at the end of this term. | like my university and | want to get a good job after
graduation.

CinoBa u cjoBoCcOYETAHMS AJId JMKTAHTa

1. oOyuaThCs Ha 3a04HOM OCHOBE; 2. 00ydaThCsl HA OYHOU OCHOBE; 3. yueOHas AUCHHUTUINHA;

4. y9uThCSl Ha TIEPBOM Kypce; 5. e31uTh Ha aBToOyce; 6. mocenars 3aHsIThs; 7. JeKus; 8. cemuHap; 9.
KOHCYJIbTaIMs (BcTpeya ¢ pykooauteneM); 10. mponmyckats 3ansaTust; 11. o6maThes ¢ npenoiaBaTesnem;
12. camocTosiTensHO; 13. XOMUTH Ha POTYIKY; 14. TPOBOIUTH BPEMS;

15. yHuBepcuTEeTCKHIl TOPOJ0K; 16. BBHIMONHATH JOoMaliHee 3agaHue; 17. roToBUThCs K 3aHaTusM; 18.
nocienaue HoBocty; 19. Hayka u TexHonoruu; 20. yauThcsl Ha BTOpoM Kypce; 21. octaBatbes qoma; 22.
UCTOPUYECKHE M KYJIbTypHBIE IOCTONPHUMEYATENbHOCTH; 23. €31UTh Ha 3KCKYpcuio; 24. yuuThCs
yCep/aHO; 25. cnaTh dK3aMeHBI; 26. ceMecTp; 27. OKOHUAHHE YHUBEPCUTETA.

MoHosioruueckoe Bbicka3biBanue “My university course”
TpeHHpPOBOYHBIE YIPAKHEHUS U 3aJaHHA.

Test
Bapuanr 1.

1. 3amoTHUTE MPOMYCKH, HCMOIB3Ys KOHCTPYKIUIo there+be B coorBeTcTBYI01IEH hopMme.
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1. Chester is a very old town. ..... many old buildings there. 2. Excuse me, ..... a restaurant near
here? 3. ..... 24 hours in a day. 4. Look! ...... an accident. Call the ambulance! 5. ..... (not) a
football match on TV next Saturday. 6. When we arrived at the cinema, ..... a long queue outside.

2. 3anoJiHHTE MPOMYCKH COOTBETCTBYIOMIEH opMmoii riarosos to be mim to have.

1. Today Nick .. wvery busy but tomorrow he .. more time to call
2. “How many French books ... he ... at home?” “Last year he ... only three books, now he ... a
lot.”.
3. “How often ... you ... English classes?” “I ... English classes twice a week. Last year | ...
them three times a week.”
4. “What ... their children’s names?” “Their names ... Peter and Helen.”
5. 1 hope I ... enough money in the future to go to Australia.

Bapuanr 2.

1. 3anmoJiHHTE MPONYCKH, HCNOJIB3Ys KOHCTPYKIHIO there+be B cooTBeTcTBYIONLIEH (hopMme.

1. Look! ..... their telephone number in the letter. 2. How many students ..... in your group? 3. | was
hungry but ..... (not) anything to eat. 4. ...... many people at the meeting? 5. The box is empty. .....
nothing in it. 6. ..... somebody at the airport to meet you when you arrive tomorrow?

2. 3amoJiHMTE MPONYCKH COOTBETCTBYIOMIEH dopmoii riarosos to be uim to have.
1. They ... (not) any pictures on the walls.

2. Yesterday she ... very tired and ... (not) dinner.

3. George’s wife ... (not) a teacher, she ... a writer.

4. Nextweek he ... free and ... some rest.

5. “Where ... you ... lunch?” “I ... lunch at home.” “And your sister?”” “She ... (not) lunch at home.
She ... lunch at the University.”

MOJIYJIb 3
TpennpoBoYHbIe yNIpasKHEHUsI H 32JaHUS 110 TPAMMAaTHKe.
1. PackpoiiTe cko0ku, ynorped.ss riaarojbl B Present Simple.

My sister ... (to get) up at 8 o’clock. She ... (to be) a schoolgirl. She ... (to go) to school in the

afternoon. She ... (to do) her morning exercises every day. I ... (to do) my morning exercises every day
too. After breakfast she ... (to do) her home work. It ... (to take) her 2 hours to do her homework. She
... (to speak) French well. I ... (to speak) English well. We ... (to have) a good time together.

2. IlocTaBbTe ciaeayloLMe MpeaI0KeHHsI B BONPOCUTENbHYI0 H OTPUIATEILHYIO (pOPMBI.

1. Good weather makes me happy. 2. Irene helps her mother. 3. | take my dog out for a run every
morning. 4. She prefers tea to coffee. 5. Students spend a lot of money on books. 6. It takes a long time
to become clever. 7. The Chinese like spaghetti. 8. Old people like to wear T-shirts and jeans. 9. He
goes on business trips every month. 10. It rains a lot in autumn. 11. It seldom snows in the south of

England. 12. It takes me half an hour to get to my work. 13. She waters the flowers in her garden twice a
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week. 14. Children enjoy playing computer games. 15. | meet my classmates every year. 16. We agree
with with you. 17. I love Paris in the spring. 18. | am angry with you.

3. Ynorpeoure He0OX0IUMBIH IJ1aroJibl B CJIeYIOIIHX BONPOCAX U 0TBeTAaX.

1.— __ you want to join us? — No, we ___ busy. 2. — __ your clock show the right time? —No, it
It fast. 3. How long it usually take you to get home? — It take me long. 4. What
____thisword mean? ___ anyone know it? 5. your parents know about it? — My mother ,
but my father . 6. - you like living in Moscow? — No, I ___, life hectic here. 7. — it ever
snow in California? — No, it __ , it __ always hot there. 8. — __ pupils make many spelling
mistakes? — Yes, they |, English spelling __ killing. 9. —

anyone help you with housework? — Yes, my daughter ____it when she at home. 10. - your
son like animals? — Yes, he . He a vet (veterinarian).11. — __ your children go to school? —
Myson ___ but mydaughter __ only four yearsold. 12. —

it usually take you long to look through the e-mail? — No, it , it the secretary’s duty. 13. —
_____itever snow in the Sahara? — No, it it .adesert.14. — How well ___ he run his firm? —
He  agood businessman. 15. —  you agree withme? —No, 1.1 still cross with you.

Test (creneHu cpaBHeHHsI MPUJIATaATEIbHBIX)
Bapmuanr 1.

1. Hanmumure cTeneHu CPpaBHECHUS CJIECAYIOIIUX MpWJIaraTejJbHbIX.
Angry, fast, neat, aggressive, charming, tough, little, common, good, lazy, tolerant, careless, attractive,
near, old.

2. PackpoiiTe ckOOKHM U MOCTABbTE MpHUJIAraTeibHbIe B HY:KHOH dopme.

1. This actor looks much __ (young) in life than on TV. 2. Let’s move to the sitting room. It’s
(light) there. 3. He is ____ (smart) man in the world and she is ____ (kind) woman of all. 4. What is

(good) film you’ve ever seen? 5. You’ll live (long) if you eat (little). 6. This computer is
_____ (expensive) than that one. 7. The English language is ____ (easy) than the German language. 8.
My life now is __ (interesting) than it used to be. 9. What is ___ (late) news? 10. It was __
(difficult) exam I had ever taken.

Bapmuanr 2.

1. HanumuTre cTenenu CPpaBHECHUS CJICAYIOLIUX NMpWiaratejJbHbIX.

Shy, simple, accurate, sweet, exciting, bad, tidy, common, boring, loyal, talkative, careless, competent,
many, late.

2. PackpoiiTe cKOOKHY U MOCTaBbTE MPUJIAraTejibHbIe B HY:KHOi (hopMme.

1. Today people seldom write letters. It’s  (easy) to phone. 2. — Do you feel __ (good) now than
yesterday? — No, I am feeling much __ (bad). 3. France is ___ (big) than England. 4. She’s
(beautiful) girl he has ever met. 5. They are going to the Alps ___ (near) month. 6. ltwas ____ (cold)
yesterday than it is today. 7. Our climate is getting _ (warm)and __ (warm). 8. Itwas ___ (bad)
mistake I’ve ever made in my life. 9. Whois  (important) person in your life? 10. Sheis
(clever) than her sister.

KonTtpoJsbnas padora
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Bapuanr 1.

1. BcraBbTe JJHYHBbIE H MPUTSEKATEIbHBIE MecTonMenus (them, her, they, she, you, their, it, I, we)
BMeCTO MPOIycKoB. B 3a1aHuM ecTh JIUIIHME MeCTOMMEHHUSI.

1. Emma is cleaning the car. Help ... please.

2. Thave an extra pen. You can take ...

3. Where is my hat? Have you seen ...?

4. Are ... ateacher? — No? ... am not.

5. ... (Dad and Mom) went to see ... friends.

2. IIpouunTaiiTe cieayouue MpeaIoKeHHsI H BCTaBbTe BMECTO MPONMYCKOB npeaioru: at, on, in, of,
—, from; HekoTOpBIE MPEATOrH MOTYT NOBTOPSITHCS.

1) San Antonio is situated ___ the river San Antonio. 2) Paul is good ___ History and Pedagogic.
3) We are proud ___ our University. 4) They are interested __ football and baseball. 5) Parliament and
the monarch have different roles __ the government ___ the country. 6) __last night we went to see
my aunt. 7) What did you do ___ Saturday. 8) Students receive grants ___ the local authorities.

3. U3menmnte NPEeAJIOKCHUA TaKuM 06p830M, qyTO0bLI MOAJIEKAIee H CKazyemoe CTosijim BO
MHOKECCTBCHHOM 4YHuCJIC.

1) The girl is a pupil. 2) There was a good film on TV yesterday. 3) The hotel was very comfortable.

4. CocraBbTe BOINIPOCUTECJIBbHBIC, YTBEPAUTECJIAbHBIC H OTPUHATCJIbHBIC IIPECAJIOKCHUSA U3
cJIeaAyrumux CJI0B. ITomHuure o MOopsAAKeE CJIOB B MIPEAJTOKCHUH.

1) Year /in/ doesn’t / the academic / April / begin.

2) Every / go / to / Sunday / football / they / matches.
3) Coffee / every / don’t / I/ morning / drink.

4) Your / play / a / sister / instrument / does / musical?

5. PackpoiiTe cCKOOKH B CJIETYIOINUX NMPeEII0KEHUSIX, ynoTpedass riaaroa B Present Simple Tense.

1) Many people ... (watch) television every day. 2) English ... (be) the language of international
business. 3) The teacher ... (read) the story to the children. 4) My friend ... (not/ go) to the theatre a
lot. 5) ... your grandparents ... (live) in the country? 6) I ... ( not/ like Tom) because he always makes

fun of me. 7) Our new car ... (cost) a lot of money.
Bapuant 2

1. BcraBbTe JIMYHBIE U PUTsIKaTeIbHbIEe MecToumenusi (them, she, it, I, we, they, you, their, he)
BMeECTO NMPONycKkoB. B 3ajanum ecTh JIMIIHAE MECTOMMEHMSI.

1. ... (My sister and I) don’t like to walk our dog.
2. Wash apples and eat ...

3. Take some bread and put ... on the table.

Beth and Al are in the garden. Can you see ...?
... (You and I) are good friends.

o
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2. ITpounTaiite ciexyonme npeaioKeHns H BCTaBbTe BMECTO MPOIYCKOB mpeasoru: at, on, in, of,
—, from; HexoTOpbIe MPeIOrH MOTYT MOBTOPATHCH.

1) I am a first-year student __ St. Mary's University School ___ Economics. 2) The
University is situated __ San Antonio. 3) My future profession is ___ an economist. 4) My friend
Sabine is __ Madrid. 5) She is keen ___ languages. 6) She has a lot ___ friends and their names are

Fred, Mary and Miguel. 7) Robert was ___ St. Mary's University ___ last year. 8) We are happy to
be students ___ the university.

3. U3MeHuTe NpeIosKeHUs TAKUM 00pa30oM, YTO0bI NOAJIeKalee U cKazyeMoe CTOSIIH BO
MHOKeCTBEHHOM YHCJIe.

1) The text was in Spanish. 2) The man is a teacher. 3) There is a child in the garden.

4. CocraBbTe BOINIPOCUTEJBHBIC, YTBCPAUTECJIbHLICE W OTPUHATECJIbHLIC NPECAJTOKCHUA U3
ciaeayrmux CJjaoB. IlomHuure o nmopsiike CJI0B B IIPEATOKCHUH.

1) Don’t/in/any sport/ competitions / we / take part.

2) By tram /John / school /to / go / doesn’t.

3) My /lunch / watches / often / television / after / brother.
4) Your/ TV /[ watch / father / every / does / morning?

5. PackpoiiTe CKOOKH B CJIETYIOIIHX NMPeIJI0KeHUsIX, ynorpeoss riaroa B Present Simple Tense.

1) In Britain the banks ... (open) at 9.30 in the morning. 2) ... the student ... (present) the results of his
work every week? 3) Helen ... (be) a teacher. She ... (teach) a lot of people. 4) The City Museum ...
(close) at 5 o’clock every evening. 5) The United States ... ... (not / have) a national system of education.
6) The structure of schools ... (be) similar across the country. 7) At the age of five children ... (begin)
their education in an elementary school.

CobecenoBanue o reme “My working day”.
Jlekcuyeckue ynpaKHeHHs 10 TeMe.

CJi0Ba U CJIOBOCOYETAHHSA AJIdd JUKTAaHTa

Get up, have a shower, have a cup of tea, have breakfast, leave for the University, attend classes /
lectures, have lunch, come back home, do homework, finish work, go to the theatre, go to art galleries,
go to a disco, visit historical places, cook meals, go out for a meal, clean the house, watch TV, use a
computer, go shopping, wash up, go to sleep, play the guitar, do sport.

MOJYJIb 4

IMpouuTaiiTe u nepeBeauTe Tekcr “Patrick’s university course”, BLINMIINATE U3 TEKCTA
He3HAKOMbIe (TPy/AHbIE) CJI0BA BMeCTe ¢ TPAHCKPUIIIUel (IPOU3HOIIeHMeM) U NX KOHTEKCTHBIMHU
3HAYEHUSIMHU

Patrick’s university course

Patrick Binchey is from Ireland. He is nineteen. He studies abroad. Patrick is a freshman at Seton
Hall University, NJ, USA. There are many schools and departments at the university. Patrick is in the
first year of computer science course. It is his first semester at Seton Hall University.

22



Fall semester at the university begins in the end of August. Patrick attends his courses three
times a week for 50 minutes. His core curriculum includes some areas of study: English, mathematics,
physics, natural and social sciences, and fine arts. As most entering students Patrick takes five classes
this semester: English (first-year writing course), Introduction to Computer Science, General Chemistry,
Mathematics (Calculus), and Music History as an elective class.

Patrick is very busy every day. His classes begin at 8 a.m. and go on until 3 p.m. He gets up at
6.30, has a shower and then has breakfast at the university cafeteria on campus. He attends lectures,
seminars and has classes in the computer lab. He is interested in programming languages. Patrick wants
to be a successful student right from the start and never misses his classes. Twice a week Patrick meets
his mentor and discusses progress in his classes.

As many international students, Patrick lives in one of the residence halls on campus. There are a
lot of students from all over the world specializing in different academic subjects. His roommate Kurt is
from Hamburg, Germany. He is a sophomore at College of Engineering. He majors in physics. Kurt
wants to go into business in Germany. This semester he takes English, Computer Science, Calculus,
Statistics, Physics for Scientists, and History. Patrick and Kurt are very friendly. They like to speak
about their students’ life and classes. Kurt likes to practise his English with Patrick, he wants to speak it
fluently. Kurt is fond of sports, he often goes to gym to play table tennis and volleyball. He is a very
sociable person.

There are many student organizations at Seton Hall University. Patrick wants to find club or
organization that matches his interests. He is interested in music; he likes to play the guitar.

Patrick has no much time to waste. He wants to pass midterm exams in October and final exams
in December and enjoy his Christmas break at home.

CJj10Ba 4 CJI0BOCOYETAHHUSA JJIs JUKTAHTA

1. TOBOPUTH MO-aHTIUICKU O€ryio 2. UCYHCIEHUE 3. POXKIAECTBEHCKHE KAHHUKYJIbl 4. MHTEPECOBATHCA
4yeM-J. 5. OCEHHMH cemecTp 6. coces 10 KOMHAre 7. MpeycleBaoIuid 8. pyKOBOAUTENb 9. CTyIEHT-
BTOpoKypcHUK 10. obmurensHb 11. caaTh sK3aMeHBI B KOHIIE ceMecTpa 12. 3K3aMeHBI B cepelrHe
cemectpa 13. cTyneHueckuii ropofok 14. MHOCTpaHHBIN CTYIEHT 15. cenuaninu3upoBaThCs MO0 KaKOMY-
1. npeamety 16. TepsaTe Bpems napom 17. npomyckaTh 3aHATUs 18. yunTbes 3a rpanunei 19. cryaeHt-
nepBokypcHUK 20. daxynpTer 21. AucuMmiauHbBl 00si3aTenbHbIE JUIsl M3ydeHus 22. 3aBTpakaTh 23.
KOMIbIOTEpHBbIE HaykH 24. (aKyabTaTUBHBIN 25. chepa uzyueHus 26. odmexuTue.

CobecenoBanne no Tekcry “Patrick’s University course” (mepeckas).

MoHnosiornueckoe Boicka3piBanne «Most Oyaymias npodeccus» (My future profession).
IMoc/ieTeKCTOBBIE YIPAKHEHUS.

Hanncanue JTUYHOr0 NucsMa.

1. llpounTaiite nucbmMo bekkn, HanucanHoe ee Apyry Tersaro. O0paTuTe BHUMaHMe HA NMPaBUJa
HANMCAHKUS HeO(pUIHAIBHBIX IIHCEM.

20 Holland Street,
Brighton BN2 2WB
5 April

Dear Tiago,

Thank you for your address in Brazil! My name's Becky and I'm nineteen years old. I'm a language student at
Brighton University, | live in a house near the centre of Brighton with my mother and father, my brother James,
and my Polish friend Danka.
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| speak French, Spanish and a little German, but | don't speak Portuguese. Sorry! My favourite subject at
university is Spanish, but I don't like German. 1 like listening to music and swimming. At weekends | go out with
my friends. Sometimes we go to the cinema and sometimes we go to a cafe or a nightclub.

What about you? What do you do in Brazil? Please write to me.

Best wishes, Becky

2. [IpounTaiiTe MMCHbMO CHOBA U OTBETHTE HA BOMPOCHI.

How does it begin and end? What is the date? What is Becky's address? What is the postcode? Do you
write addresses in the same way?

4. TlpouuTtaiiTe nucbMo Jlanku, KoTOpasi M3y4yaeT aHIJIMHCKUIi si3bIK B bpaiiTone, cBoemy Gparty
B [Hosaby.

From: Danka@brighton.ac.uk

To: Jacek.2006@star.com

Date: 12th July

Subject: Hi

Dear Jacek,
How are you? I'm fine. Here's an email in English. It's good practice for you and me!

I have classes in English at The Embassy Language School. I'm in a class with seven students. They're
all from different countries: Japan, Brazil, Switzerland, Germany, and Italy. Our teacher's name's
Simon. He's very funny and a very good teacher.

I live with an English family in a small, old house near the centre of town. Robert and Valerie have a
daughter and a son. Their daughter, Becky, is 19. She's a student at Brighton University. Their son,
James, is a software designer for a computer company. He's 25. They're all very friendly, but it isn't easy
to understand them. They speak very fast!

Brighton isn't very big, but it's very exciting! The restaurants and nightclubs are expensive, but the
student bars and cafes are cheap. It's hot now, and it's lovely to be near the sea. I'm very happy here.

Email me soon!

Love, Danka

5. Hanmmmure 3JICKTPOHHO€ IMTUCbMO CBOCMy z[pyry H PACCKAXKUTE 0 3AHATUAX B yHnBepcheTe,
KOTOpbIe BaM 00Jibllle BCero HPaBsITCS.

TpeanOBquue YIPA)KHCHUSA 110 TPAMMATHKE.

MOJY.JIb 5

Yrtenue u nepeBoja Tekcra “Student life ”

[IpenTekcTBOBBIE M MOCIETEKCTOBBIE YIIPAKHEHHUSL.
3anoiaHeHue TabJIUIbI 10 TEKCTY.
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IIpouuraiiTe n nepeBeaute Teker “Student life”, BpINUIIMTE M3 TEKCTa He3HAKOMBbIE (TPYAHbIE)
CJIOBA BMeCTe ¢ TPAHCKPHUIIIHEi (IPOM3HOIIEHHEM) H X KOHTEKCTHBIMHM 3HAYEeHHSIMH

Student life

The popular image of student life is of young people enjoying themselves and doing very little
work. This is not often true. Not all students study full-time at university or college. Many people study
on a part-time basis, i.e. they combine their studies with work and look after a family. These students
are highly motivated and work very hard.

Younger students are often thought to be lazy and careless about money but this situation is
changing. British students do not have to pay to go to university. But they need money to live away
from home while they are studying. Some students are given a grant from local education authority.
Some students borrow money from the bank which must be paid back after they leave university. In
theory, the grant pays for rent, food, books, and transport. In fact, the grant is not a lot of money. Some
British students work during the holidays to earn more money, but it is now difficult to find such jobs.

In the USA students have to pay for tuition, room and board. That’s why American universities
give special financial aid package to help students finance their education. Financial aid includes loans,
grants, scholarships, and work-study programs. Many students take part-time jobs during the term and
work full-time in the vacations.

Most students in Britain go to university away from their home town. University is seen as a
time to be independent, to live away from home and develop new interests. They usually live in a hall of
residence for their first year, and then move into digs, i.e. a rented room in a private house or share a
house with other students. But as financial pressures on students increase, many are now considering
living at home. Staying at home with parents is undoubtedly cheaper and more comfortable.
Academically, living at home is a huge advantage. The disadvantage is obviously in the social life.

In the US too, many students attend colleges some distance from their home town. They may
live on campus in one of the dorms (residence halls), or off campus in apartments and houses which
they share with housemates. Why do many American students live in residence halls? Research
indicates that students who live on campus get better grades and are more likely to graduate than
students who live off campus. Moreover, dorms are only minutes from classrooms, bookstores, libraries,
food services, and recreational facilities. Residence hall students don’t have to cook or clean dirty
dishes. Among the advantages of living on campus are numerous opportunities to meet new people and
new friends.

In Britain the interests of students are represented by a range of societies, clubs and social
activities including sports, drama, and politics. One of the highlights of the year is rag week, a week of
parties and fund-raising activities in support of various charities.

US students also spend a lot of time on social activities. Each American university has several
clubs and student organizations including cultural, political, religious, musical, and social ones. One of
the most important celebrations in American universities is homecoming. Many alumni, i.e. former
students return to their college for a weekend in the autumn to watch a football game. During
homecoming weekend there are also parties, dances, and usually a parade.

In spite of the fact that social activities take up too much time, British and American students are
able to make their own decision about how hard they work. They try not to skip lectures and study hard
to get good grades and a good degree.

CJ/10Ba ¥ CJIOBOCOYETAHUSA IJIA JUKTAHTA

1) yuuThcs OYHO; 2) y4uThCs 03 OTphIBA OT MPOM3BOJCTBA; 3) MMETh BBICOKYIO MOTHBAIHIO; 4)
ycepHO paboTaTh / 3aHMMAThCS; D) maBaTh TPaHT (JOTAIMIO, CyOCHIUIO); 6) 3aHMMAaTh JEHBIU MO
NPOLIEHTHI; /) 3apabaThiBaTh JEHBIH; 8) MECTHBIC OpraHbl HApOAHOTO oOpa3oBaHus; 9) MIATUTH 3a
obyuenue; 10) nuranue; 11) ¢punancoBas momonib; 12) ccyna (3aem); 13) crunenaus; 14) paboraTh
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HETIOJIHBIN paboumii fAeHb; 15) paboTare monHbIN pabounii neHb; 16) kaHukynsr, 17) oOmexurue; 18)
cnaBaemast komHaTa; 19) xwuth B omHoMm mome; 20) poaHoi ropoj (ropoj, rie YelOBEK MOCTOSHHO
KUBET); 21) )KUTh HA TEPPUTOPUU CTYJCHYECKOTO ropojika (YHHBEpPCUTETa) / 3 PE/IeiaMU TEPPUTOPHH
YHHBEpCHTETa;, 22) MOJIy4arh OLEHKH; 23) 3aKaHYMBaTh BBICIIEC yueOHOEe 3aBeieHue; 24) KHHKHBIN
MmarasuH; 25) npeanpusThs OOIIECTBEHHOro MuTaHus;, 26) MecTa OTAbIXa W pa3BicucHHii; 27)
o0IIIeCTBCHHBIE Meponpusatusi; 28) rimaBHoe coObiThe; 29) CTYIEHYCCKHE IICCTBHS, TPIOKH H
PO3BITPHILIH, OPraHU3yeMble CTYACHTaMHU JUIs cOopa cpeincTB Ha OmarotBoputenbHble nenu; 30)
0J1ar0TBOPHUTEIILHOCTD; BeYep BCTPEUH BBIMTYCKHUKOB aMEPUKAHCKHX YHUBEPCUTETOB; 31) BBIMYCKHHUKH
KOJIJIS/Ka WM YHUBEPCUTETA; 32) MPOIYCKATh 3aHSATHUS.

Monosaorunueckue BoickaspiBanns “Student life in different countries (Great Britain, the USA)”
TpeHupoBoYHbIe YIIPasKHEHUSI 10 TPAMMAaTHKe

Test

Bapwuanr 1.
PackpoiiTe cko0OKH W mocTaBbTe IJarojibl B Hy:kHom Bpemenu (Present Simple, Past Simple,
Future Simple)

1. Every day the students ... (go) to language laboratory to listen to the texts.
2. Yesterday evening Mrs. Taylor ... (work) in her garden.

3. What ... you ... (do) last Saturday?

4. Many years ago Oxford University ... (admit) only men.

5. ... the students ... (present) the results of their work every Monday?
6. Mike usually ... (go) home by train. Yesterday he ... (go) home by taxi.
7.Mary and I ... (go) to the country next Saturday.

Bapuanr 2.
PackpoiiTe cko0KHU 1 MOCTAaBbTE IJIaroJibl B Hy:kHOM BpemeHnu (Present Simple, Past Simple)

1. He ... (speak) English better now than before.

2. I... (be) busy now because yesterday I ... (order) some books at the library.

3. Students ... (take) books and textbooks from these libraries.

4. This student ... (go) to the USA last year.

5. The 1944 Education Act ... (introduce) free compulsory secondary education in Great Britain.

6. Mary usually ... (have) dinner at home. Yesterday she ... (have) dinner in a restaurant with her friends.
7.1t ... (not/rain) tomorrow.

MOJYJIb 6

Yrenue u nepeBoa Tekcra “British Universities”

I'ycesckas H.1O., Epemuna B.M. English for Science Students: yue6noe nmoco6ue / 3abaiikai. roc. rym.-
nen. yH-T.- Ywura, 2011. - 142 c. Vop. 2.14-2.16, ctp. 37-38. (pabora ¢ Tekcrom ‘“American
Universities™)

IpouunraiiTe n nepeBeaute Teker “British Universities”, BpInumTe U3 TEKCTAa HE3HAKOMbIE
(TpyAHBI€) €JI0Ba BMeECTe ¢ TPAHCKPHUIIIMEH (IPOU3HOIIEHHEM) M UX KOHTEKCTHBIMM 3HAYeHUAMH
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British Universities

There are some 90 universities and 70 other higher education institutions in Great Britain:
polytechnics and numerous colleges for more specialized needs, such as colleges of technology,
technical colleges, colleges of arts and agricultural college. The two oldest universities in England are
Oxford and Cambridge. These date from the Middle Ages. Oxford is the oldest of these two universities,
it is more philosophical, classical and theological. The history of Oxford began in 1249, that of
Cambridge — in 1348. Among the English universities Oxford and Cambridge have a special eminence,
and they are different from the others.

England had no other universities, apart from Oxford and Cambridge, until the nineteenth
century. The universities which were founded between 1850 and 1930, including London University,
are known as redbrick universities (they were called so because that was the favourable building
material of the time). They are in London, Durham, Manchester, Birmingham, Leeds, Sheffield, Bristol,
Nottingham, etc. The University of London is the largest of them. The division between Oxford and
Redbrick is sharp. The division is essentially a class one. Redbrick universities were built to provide a
liberal education for the poorer boys and to give technological training. Oxford and Cambridge
graduates scorned them.

The universities which were founded after the Second World War are called “the new universities™.
They are in Staffordshire, Kent, Essex, Lancaster, Sussex, York. Some of them quickly became popular
because of their modern approach to university courses.

All British universities are private institutions. Every university is independent, autonomous and
responsible only to its own governing council. Although they all receive financial support from the state,
the Department of Education and Science has no control over their regulations, curriculum,
examinations, appointment of staff, or the way they spend money. The number and type of faculties
differ from university to university. The admission to universities is by examinations or selection
(interviews). The students receive grants. Most students take jobs in the summer for about six weeks.

Students who pass examinations at the end of three or four years of study get Bachelor’s degree.
The first postgraduate degree is normally that of Master conferred for a thesis based on at least one
year’s full time work. Universities are centers of research and many postgraduates are engaged in
research for higher degree, usually Doctorates.

The British government does not think to build more new universities. There is a tendency to
expand the older ones. The most interesting innovation is Open University.

CioBa ¥ cJ10BOCOUYETAHHS K AUKTAHTY

otHocaTcss kK CpenHum BekaMm,  (QUIOCOQCKHUIl, KiIaccMuecKui, OOTrOCIOBCKHM,  cTapeimue
YHUBEPCUTETBI, UMETh 0CO00€ BBHICOKOE MOJIOKEHUE, Pa3INYHbI, KPACHOKMPIUYHBIE YHUBEPCUTETHI,
NOJIXOAAIIMM CTPOUTENbHBIM MaTepuan, JeneHue Mexay OkchopaoM U KpaCHOKUPIUYHBIMU
YHUBEpPCUTETAMH, JICJICHHE B OCHOBHOM KJIACCOBOE, JlaTh IIHPOKOoe oOImee (rymMaHUTapHOE)
oOpazoBaHue Ooinee O€qHBIM MalbUUKaM, BBIIYCKHUKM TPE3Upad HUX, JaTb TEXHUUYECKYIO
(crienuanbHy0) TMOATOTOBKY, MOJMYYar0T (WHAHCOBYIO MOIAEPHKKY OT TOCYHAApCTBa, COBPEMEHHBIH
MOJIXO/1 K YHUBEPCUTETCKUM KypcaM, YacTHbIE yUeOHbIC 3aBe/IeHHs,

HG33BHCI/IMBII>1, Ha3Ha4YCHUC 1ITaTa, IpUEM B YHUBCPCUTET, pa6OTaTI) JIETOM, CIOAaTh 3K3aMCHBI,

MHOTHE AaCIUpPaHThl 3aHUMAIOTCS MCCIENOBaHUEM, IEHTPbl HCCIEAOBAaHUS, PpaCIIUpsTh CTapble
(YHUBEpCHUTETHI), IOJYYUTh CTETIEHb OaKanaBpa, caMOe HHTEPECHOE HOBOBBEICHHUE,

YcTHOe coo01meHnne / MOHOJIOTHYECKHE BbICKA3BIBAHUS 110 TEKCTY C MCIO0Jb30BAHHEM CJIe1yIOIei
CXEMBI:

1. The text (article) is headlined... — Tekcr (cTaThs) Ha3bpIBacTCA. . .
The title of the text is... — Ha3Banue Tekcra...
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The author of the text is... — ABTOp Tekcra...

The text is written by... — TekcT HanucaH. ..
It was published in... — On 651 OTyOIMKOBaH B...
2. The main idea of the text is... — ['71aBHas naes Texcra. ..
The text is about... — Tekcr o0...
The text is devoted to... — TeKkCT HOCBSIIIEH. ..
The text is concerned with... — Tekcrt cBsi3aH c...
The text touches upon... — Tekcr kacaercs. ..
The text deals with... — Tekct umeer geno c...
The text describes... — TekcT onuceIBaer. ..
The purpose of the text is to give the reader some information on.../...is to compare... — Lleap Tekcra —
WH(POPMHUPOBATH YATATENS O.../ CDABHUTb...
The aim of the text is to provide the reader with some material on... — Ilenp TekcTa — oOeceyuTh
quTaTeNs HHPOpPMALUEH 110. . .
According to the text... — CorylacHO cofiep>KaHUIO TEKCTA. ..
The text can be divided into 4 parts. — TekcT MOKHO pa3eianTh Ha 4 YacTH.
The first part deals with... — IlepBas yacTs cBs3ana c...
The second part is about... — Bropas yacTs o...
The third part touches upon... — B Tpetbeii yacti roBopuTcs 0. ..
The fourth part of the text includes the fact that... — UeTBepTas yacTh TekcTa BKJIIOYACT B ceOs (HaKT,
9T0. ..
In conclusion the text reads... — B 3akiio4eHnn B TEKCTE TOBOPHUTCH O. ..
The author comes to conclusion that... — ABTOp IPUXOANUT K BBIBOAY, YTO...
3. | found the text interesting — TexcT MHE Ka)XeTCs HHTEPECHBIM
important BaKHBIM
dull CKYYHBIM
easy JIETKUM
hard to understand CITOKHBIM JIJISL BOCIIPUSTHS
instructive M03HABATEIbHBIM

Ipe3enranust mo reme “Universities in English-speaking countries”.
O0cykaenne BU1e0poIMKOB 110 Teme «O0pa3oBanue B bpuranum»

HOCMOTpHTe BHUACO H JOMOJIHUTE CJICAYIOIIMEC MMPEAJTOKCHUA
l.

A. Primary school

1. Age of children — between (1) and (2) :

2. Size of class — from (3) to (4) children.

3. Computers per school — (5) .

B. Secondary school. Examinations.

1. Students take GCSE examination after they are .
2. Around % of students continue to further education.
3. Students usually specialize in or subjects.

C. Higher education.
Watch the video and decide if the sentences are True (T) or False (F).

1. A third of all students go on to higher education.
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2. Going to university is not very expensive.

3. Many students have to borrow money.

4. Most large towns and cities have at least one university.
5. First year students usually live in a flat in a town.
TpennpoBoYHbIE yIIPasKHEHHUS 110 TPaMMAaTHKe.

TecT o rpaMmmaTuke

Bapuanr 1.

1. PackpoiiTe ckoOKH 1 mocTaBbTe riaroJbl B Present, Past uau Future Continuous Tense.

1. The street was empty and he ... (to drive) very fast.

2. ... you (to do) your homework now?

3. His family ... (to have) dinner at the moment?

4. ... you to work at this time tomorrow?

5. They ... (not / to walk) in the park at this time yesterday, they ... (to shop)

2. PackpoiiTe ckoOku 1 mocTaBbTe Ii1aroJsl B Present Continuous uaum Present Indefinite.

Excuse me, .... (you / speak) English?

Tom ... (have) a shower at the moment.

They ... (not watch) television very often.
Listen! Somebody .... (sing).

5. She’s tired. She .... (want) to go home now.
How often .... (you / read) a newspaper.

ScabkrwnE

Bapuanr 2.
2. PackpoiiTe cko0ku 1 mocraBbTe riaroJibl B Present, Past mim Future Continuous Tense.

1.1... (not/ to speak) over the phone now.

2. Students ... (to write) a test at 9 a.m. tomorrow.

3. We ... (to be going) to live in the campus when we arrive to the University.
4. When parents entered the room, the children ... (to watch) cartoons.

5. 1 ... (wait) for you at this time yesterday.

N

. PackpoiiTe ckooku n nmocraBbTe riaroiasl B Present Continuous uimm Present Indefinite.

. ‘Excuse me, but you ....(sit) in my place.” — Oh, I’m sorry.

. Pmsorry, I .... (not/understand). Please, speak more slowly.
. “Where are you, Roy?’ — ‘I’'m in the sitting room. I .... (read).’
. What time .... (she / finish) work every day?

5. You can turn off the radio. I .... (not/ listen) to it. 6

6. He .... (not/usually/ drive) to work. He usually .... (walk).

A WLWN —

MOJYJIb 7

Yrenue u nepesoq tekcra “English in the Modern World”
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BoinosiHeHue NMPEATCKCTOBLIX H MOC/IETEKCTOBBIX ynpamnenm”[.

IIpeaTexkcTroBbie yNpa:kKHeHUs
IIpouuTaiiTe U NepeBeAUTE HA PYCCKHUIl SA3bIK CJIeAYIONIHE CI0BOCOYETAHUSA:

many centuries ago; since then; different economic and political problems; leamn foreign languages; pop culture, sport and
science; the explosive growth; through the dramatic developments; more frequently; scientific,
commercial, cultural, or philanthropic; flexible and open to borrowings; the most widespread language;
in business, technology, science and education; the property of all cultures.

IMpounTaiite u nepeeaute Teker “English in the modern world”, BeimummuTe U3 Tekcra
He3HAKOMbIe (TPYIHbIE) CJIOBA BMeECTe ¢ TPAHCKPHUNIUeil (MPOU3HOIIEHHEM) M UX KOHTEKCTHBIMHU
3HAYEHUSIMHU

ENGLISH IN THE MODERN WORLD

People began to speak many centuries ago, and since then they have been speaking different languages. Every
language reflects the soul, behaviour, temperament of each nationality. Peoples created their own alphabets and rules, but
they always wanted to communicate with each other, to understand and to know more about each other. Languages help
people to understand each other better, they help them to solve different economic and political problems, which stand
before them, and so people learn foreign languages.

There are more than 2,700 languages in the world. At various times and in various places French,
Spanish, Arabic and Latin were functioning as an international language. Two thousand years ago, Latin was
the world’s most important international language. Today this title belongs to English. It’s a global language of travel,
business, pop culture, sport and science.

The second half of the 20" century saw the explosive growth of the need for an international
language. The need arose through the dramatic developments in communications — the transport of both
people and information — that have resulted in what is referred to in cliché ‘the global village’.

Nowadays, English is named as one of the official languages in the constitutions of some
countries where it is not a native language; this for example, is the position of English in Sri Lanka.
There are more television broadcasts in English than in any other language. English is widely used in
sport — tennis, soccer, golf, for example. More pop songs are written in English, more films are made in
English. In the United Nations and the European Community English is used more frequently than any
other language. And in international conferences, whether scientific, commercial, cultural, or
philanthropic it is usually taken for granted that English will be used more than any other language —
and many such meetings agree on its exclusive use.

International pop culture and advertising are expected to be dominated by English. Eighty per
cent of all information in electronic systems is supposed to be stored in English; seventy per cent of the
world’s mail is reported to have been written in English; two-thirds of all scientific papers today are
known to be first published in English

People who speak English can be divided into those for whom it is the native language, for
whom it is the second language and those who are forced to use it for various practical purposes. If
English were not so flexible and open to borrowings from other languages it would not become the most
widespread language in the world. It is English that is used in business, technology, science and
education. It is English that is losing its political and cultural associations and becoming the property of
all cultures.

CuoBa u cj10BOCOYETaAHMS AJIA JMKTaHTa:

PAa3JIMYHBIC A3BIKH; A3BIK OTPAKACT, O6H_IaTLCH APYyr C Apyrom; peuaThb pa3jndHbIC HpO6JIeMBI;
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(YHKIIMOHUPOBATh, ATO MPABO MPUHAIJICKHUT;, CYIECTBEHHOE PA3BUTHE;, HEOOXOAMMOCTH; CPEIICTBO
OOIIeHMsI; KOHCTUTYLIMS, POJHOM S3bIK; TEJIEBM3HMOHHAA Mepeaaya, 4acTo; Hay4HbIi, KOMMEpUYECKUH,
KYJIBTYPHBIN; UCKITIOYUTEIHHOE UCTIONB30BaHUE; MPAKTHUECKUE TIeNIN; THOKHIA,
OTKPBITBIN JJI1 3aMMCTBOBAaHU; paCIIPOCTPAHEHHBIN; JTOCTOSHHUE BCEX KYJIbTYP

YcTHOE coo0Ienne / MOHOJIOTHYECKHE BHICKA3BIBAHHUA M0 TEKCTY € HCMOJb30BAHHEM CXeMbI M3
MoxayJs 6.

IIncemennas padoTa / HanMcaHue 3cce (Pa3BepHYTOrO BHICKA3bIBAHUS C AJIEMEHTAMHU PACCYKICHUS)

You can get a better job if you can speak foreign languages.
Write about 200 — 250 words.

Use the following plan:
— make an introduction (state the problem)
— express your personal opinion and reasons for it
— give arguments for the other point of view; explain why you don’t agree with it
— draw a conclusion

TpeHupoBOYHBIE YIPAKHEHHUS 110 TPaAMMAaTHKe
Ex. 1. Past Simple wsmm Past Continuous? Ynorpeoure npaBujibHy0 (hopmy rjiarojia B CKoOKax.

1. “What you ... (do) when the phone ... (ring)?’ ‘I (watch) television.’

2. ‘Was Jane busy when you went to see her?” ‘Yes, she ... (study).’

3. “What time Tom ... (come) yesterday?’ ‘He ... (come) when I ... (have) breakfast.’

4. “Was Mary at school last week?’ ‘No, she ... (not/ go) to school. She was ill.’

5. ‘How fast you ... (drive) when the police ... (stop) you?’ ‘I don’t know exactly but I ... (not/ drive)
very fast.’

6. “Your team ... (win) the football match yesterday?’ ‘No, the weather was very bad, so we ... (not/

play).’

Tect mo rpammarTuke
Bapmuanr 1.

1. BoiOepuTe NpaBUIIBHYI0 I'PaMMAaTHYeCKYI0 Gopmy.

1) 1. Jane ... (was doing / did) her homework when her father ... (was coming /came) home from
work. 2. The postman ... (is walking / walks) along the path. He ... (is coming / comes) twice a week. 3.
We ... (will be having / will have) the test next week. 4. Come in and join me. I ... (have / am having) a
cup of coffee. I usually ... (have / am having) one about this time. 5. ... (Do you drink / are you drinking)
coffee every day? 6. What the brand of coffee ... (do you drink / are you drinking) with such pleasure? 7.
Don'’t forget to take your umbrella. It ... (will rain / will be raining) the whole day. 8. When Nick ...
(entered / was entering) the classroom, we ... (discuss / were discussing) our essays.

2. PackpoiiTe ckoOku 1 nmocraBbTe riaronl B Past Simple nau B Past Continuous.

1. His mobile ... (ring) when he ... (drive) to the office. 2. It was the 31st of December. Everybody ...
(prepare) for the New Year. 3. I ... (meet) Nelly last weekend while I ... (shop) at Ikea. 4. When she ...
(enter) the flat, her children ... (watch) 101 Dalmatians on video. 5. When we ... (go) out, it ... (Snow)
heavily.
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Bapmuanr 2.

1. BoiOepuTe NnpaBWJIbHYI0 TPaAMMaTH4YEeCKYIO (hopmy.

1. Be quiet please. We (work / are working) at our translation and you (make / are making) noise. 2.
She (cries / is crying ). Is anything wrong? 3. In the morning | (have / am having) little time, so | (take /
am taking) a shower in the evening. 4. Why (does she watch / is she watching) television very often? 5.
It often (is raining / rains) in September. 6. While I ... (was reading / read) the English text, my friend ...
(worked / was working) in the language laboratory. 7. They ... (won’t be playing / won’t play) chess
tomorrow. 8. The sick child ... (was sleeping / slept) when the doctor ... (came / was coming).

2. PackpoiiTe ckoOKH M mocTaBbTe riaarojbl B Past Simple uiau B Past Continuous

1. At this time yesterday I ... (celebrate) my birthday. 2. It ... (be) already noon but the children ... still
(sleep). 3. It ... (be) a fine spring day. The sun ... (shine), a light wind ... (blow), happy people ...
(walk) in the streets. 4. 1 ... (read) the magazine while you ... (sleep). 5.1 ... (meet) Nelly last weekend
while I ... (shop) at Ikea.

MOJIYJIb 8

Yrtenne u nepesos tekcra “The Economy of Great Britain”
IIpeaTexkcToBBIE M MOCTETEKCTOBBIE YIIPAKHEHUS

IIpounTaiiTe U NepeBeUTE HA PYCCKHUI S3BIK CJIeYIOIIHE CJI0BA U CJIOBOCOYCTAHUSA:
developed mixed private- and public-enterprise economy, the gross national product, top industrial
countries, an improvement in the standard of living, a gradual reduction, approximately, less than,
manufacturing industries, public revenues, expenditures, a single graduated income, self-sufficient.

IIpounTaiiTe 1 nepeBeAUTe TEKCT, BHINMMIIUTE U3 TEKCTA HE3HAKOMBbIe (TPY/HbIE) CJIOBA BMeCTe ¢
TPaHCKpUINLIHKei (MIPOU3HOLIEeHHEeM) U MX KOHTeKCTHBIMH 3HAYEeHUAMHU

The Economy of Great Britain

The United Kingdom has a developed mixed private- and public-enterprise economy and ranks
among the top industrial countries in growth rates, productivity, and competitiveness. The gross national
product (GNP) is growing faster than the population. The GNP per capita is among that of most other
European countries.

The state sector was reduced during the 1980s and 1990s owing to policies of privatization, or

denationalization, of publicly owned corporations. There was also an improvement in the standard of
living. Unemployment and inflation rates were gradually reduced but remained high.

Nowadays, government policies include the close monitoring and frequent adjustment of interest
rates; a gradual reduction in the level of direct personal taxation; a reduction in the levels of power and
influence of national trade unions in national labour negotiations; the encouragement of wider home
ownership and of individuals’ share holdings in companies. Considerable emphasis is placed on
increased exposure of the economy to market forces. The government controls the production of coal,
steel, and ships, it also runs certain utilities, the railways, and most civil aviation.

Manufacturing industries account for one-fifth of the GNP. Small companies predominate,
though companies with 500 or more employees employ a larger percentage of the work force. Major
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manufactures include motor vehicles, aerospace equipment, electronic data- processing and
telecommunication equipment, metal goods, precision instruments, petrochemicals, and other chemicals.
High-technology industries are being developed.

Agriculture accounts for less than 2 % of the GNP and employs some 2 % of the work force.
Farming is highly mechanized, though farms are not extremely large, and is dominated by the raising of
sheep and cattle. The United Kingdom is not agriculturally self-sufficient. Chief crops include barley,
wheat, sugar beets, and potatoes.

The mineral industry accounts for approximately 6 % of the GNP but employs less than 1
percent of the work force. Production from oil fields in the North Sea has allowed the United Kingdom
to become virtually self-sufficient in petroleum. The United Kingdom’s coal industry, despite its steady
decline since the early 1950s, remains one of the largest and most technologically advanced in Europe.

Public revenues ordinarily fall short of expenditures and are chiefly derived from income taxes,
which are highly progressive, and excises. A single graduated income tax was introduced in 1973.
Deficits are offset by public borrowing. The country (as well as its capital) is a major world financial
and banking centre.

Chief imports of Great Britain are: metallic ores, except iron ore, food. Chief exports are: china,
automobiles and other vehicles, wooden goods, steel, electrical and mechanical machinery, tractors,
scientific instruments, chemicals, petroleum.

Just under half of the total population is in the labour force. The highest proportion of employees
(more than two-thirds) are in the service sectors, financial services and distribution. Manufacturing,
although it has declined, employs more than one-fifth of all workers. Smaller numbers are in
construction, energy, agriculture, forestry, and fishing.

CJj10Ba H cJIOBOCOYETAHUSA JIA JUKTaAHTa:

CMElIaHHas JKOHOMMKA, OCHOBAaHHasg Ha T[OCYJAapCTBEHHBIX W  YaCTHBIX IPEANPUATHUIX,
IIPOU3BOIUTENILHOCTh U KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh, BXOJUTh B YMCJIO BEAYILIUX MPOMBIIUIEHHBIX CTpPaH,
Onarofjaps MOJUTHKE, aKIIMOHEPHOE OOIIECTBO C IIMPOKUM BIIAJCHUEM aKUUM, )KECTKUH KOHTPOJb U
MIOCTOSIHHOE ~ PEeryJIupoBaHHE TMPOLEHTHBIX CTaBOK, BIMSHUE HALMOHAIBHBIX MPO(COI030B B
neperopopax o0 YCIOBUSX TpyAd, HPaBUTEIbCTBEHHBIH KOHTPOJb IPOU3BOJCTBA, KPYIHbBIE
IIPOU3BOJUTENH BKIFOUAIOT, OTPACIM BBICOKMX TEXHOJIOTMH, Pa3BEAEHUE OBELl U KPYIHOI'O POraToro
CKOTa, DJKOHOMHYECKH CaMOCTOSATEIbHAas1 B CEJIIbCKOXO3SMCTBEHHOM OTHOLICHWH, HACUUTHIBAIOT
NpUOIN3UTENBHO, cTala (PAaKTUYECKH HE3aBUCUMON HECMOTpPsl HAa YCTOMUMBBINA cmaj, ocTaeTcs OAHOMN
U3 CaMbIX OOJIBIIMX W TEXHOJOTHYECKHU MPOJIBUHYTHIX, HE XBATAET PAaCXOJ0B, EANHBIN MPOTPECCUBHBIN
MOJIOXOTHBIN HAJIOT, camast OOJbIIas 10JIs CIY>KAIlIKX, TOJIOBHUHA OOIIEro HacelIeHusl.

YcTHOE coo01IeHne /| MOHOJIOTHYECKHEe BHICKA3BIBAHUS MO TEKCTY € UCMOJH30BAHHEM CXeMbl M3
MoayJs 6.

Ipe3enTanun / noxaaani no reme “Economy of the English-speaking countries”.

TpennpoBoYHbIe ypasKkHEHHS 110 TPAMMAaTHKe
EX. 1. ITpounTaiiTe cieayiomue npeaioKeHus: H cipaBbTe GOPMBI I1aroJ10B (KOTOpbIe
NOAYEPKHYTHI), €CJIM OHU HenpaBu/bHble. [Ipensoxenust 1 u 2 q1anbl Kak 00pa3usbl.

1. Tom arrived last week. - RIGHT.

2. Have you seen Pam last week? - WRONG. Did you see Pam last week?
3. | have finished my work.

4. | have finished my work at two o’clock.

5. When have you finished your work?
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6. George has left school three years ago.

7. “Where’s Ann?” “She has gone to the cinema.”
8. Napoleon Bonaparte has died in 1821.

9. Have you ever been to Britain?

10. The weather has been very bad last week.

EX. 2. 3anosiHUTE MPONyCKH cieqyOIUME ciioBamMu: Yet, ago, ever, last night, for, since, already.

1. Alan went to Spain two days ... . 2. He has known her ... 1990. 3. She hasn’t finished her work ... .
4. Have you ... seen an elephant? 5. Nick went to bed at 10 o’clock ... . 6. He has been in Madrid ...
ten years. 7. | have been in Asia ... seven weeks. 8. Paul has ... come from school. 9. Shakespeare was
born over four hundred years ... . 10. The went to the cinema ... .

Test
Bapuanr 1.
Ynorpeoure riaaroibl B ckodkax B Present Perfect mam Past Simple.

1. — When you ... (be) at the theatre last? — 1 ... (go) there two weeks ago. 2. — You ever ... (be) at the
Bolshoi Theatre? — No, | ... (not / be) there yet. 3. The Chinese ... (invent) many useful things. 4. Just
listen to him! He again ... (invent) another story. 5. My boss just ... (offer) me another job. 6. I can’t find
my new disc. I'm afraid I ... (lose) it. 7. | was very much upset when I ... (lose) my new mobile phone. 8.
They ... (get married) in Las Vegas. 9. They are very happy. They just ... (get married). 10. She ... (go)
out an hour ago and ... (not / come) back yet.

Test
Bapuanr 2.
Ynorpeoute riaaroiasl B ckookax B Present Perfect mam Past Simple.

1. He ... (not/ be) at work yesterday. He ... (be) unwell. 2. He ... (not / come) to work today. He ...
(be) unwell lately. 3. T ... (speak) to him the other day. 4. T ... (not / speak) to him today. 5. It ...
(happen) many years ago. 6. Nothing ... (change) in my life recently. 7. My secretary ... (call) me just
now. 8. You ... (not / make) any progress so far. 9. Life ... (be) kind to me up till now. 10. Life ... (be)
hard for him when he was a child.

MOJIVJIb 9

Yrenue u nepesoj tekcra “Britain’s Trade and Money System”
Hpe}]TeKCTOBbIe YIpakKHCHUS

1. IIpouuTaiite ciaeayroumue cJ0Ba U CJJOBOCOYETAHUSA, 1aliTe X PYCCKHE IKBHBAJICHTDI.

London, Britain, Europe, The United States, Canada, Australia, India, New Zealand, Germany, Bank of
England, export, nation, international, partner, role, financial, service, centre, institution, metal, pound,
shilling, pence, florin, farthing, banknote, principle, system.

2. K kakoiif 4acTH pe4u OTHOCATCS cJeayiomme ciaoBa? 3anojJHuTe qaHnyo Tadauny. [lepeBequre
cJI0BAa.
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largest, international, only, goods, trading, commodity, generally, money, population, also, farthing,
financial, century, almost, famous, institution, full, importance, mainly.

Noun Adjective Adverb

3. [IpounTaiiTe U NepeBeqUTE TEKCT, BLIMUIIUTE U3 TEKCTA HE3HAKOMbIe (TPY/AHbIE) CJI0BA BMeCTe
¢ TPaHCKpuNuuei (MPOU3HOIIEHNEM) M UX KOHTEKCTHBIMH 3HAYEHUSIM

Britain’s Trade and Money System
Britain is the world’s third largest trading nation, accounting for about 11 per cent of

international trade in manufactured goods. Over a quarter of total exports go to Commonwealth
countries and over a third to Western Europe. The United States, Canada, Australia, India, New Zealand
and Germany are among Britain’s chief trading partners.

Britain’s role as a trading nation and as centre of the Sterling Area, which holds a quarter of the
world’s population, includes a vast network of financial services, centred on the City of London. With
its many famous institutions, such as the Bank of England, the Stock Exchange and Lloyd’s and its
international markets for commodities such as rubber, metals and tea, the City has for over a century
held place of first importance in the world trade.

The fundamental unit of British money is the pound. Before 1971 there were 20 shillings in the
pound and 12 pence in the shilling, and thus 240 pence in the pound.

The coins in use were the following: a half penny, a penny, a threepence, a sixpence, a shilling, a
two shilling piece (called also a florin) and a half-crown (worth two and a half shillings). The coin worth
a quarter of a penny and called a farthing was no longer in use after the Second World War.

There are also banknotes of 10s (ten shillings), 1 (one pound) and 5 (five pounds).

In 1971 there was a reform of the British money system, introducing the decimal principle. There
are now one hundred new pence in the British pound, and the shillings have disappeared. The new coins
are: a half penny, one penny, two pence, five pence, ten pence and fifty pence. In everyday speech, the

e

contraction “p” is generally used instead of the full word “pence”.

ITocsieTekcTOBBIE YNPAKHEHUS

4. IlepeBenuTe cieayIOLIHe CJI0BA U CJIOBOCOYETAHMS HA PYCCKHIl SI3BIK:

TPEThE TOProBOE rOCYJapCTBO B MUPE, INIABHBIE TOPTOBBIE IIAPTHEPHI, YETBEPTAs 4YaCTh BCErO HKCIIOPTA,
o0mmuMpHas ceTh (PUHAHCOBBIX YCIyr, JAeaoBoi 1eHTp JIoHAOHA, U3BECTHBIE YUpPEKICHHs, (QOHIO0Bas
Oupka, MEXAYHapOJIHBIH PBIHOK TOBapOB, B MHpPE TOPrOBIIM, HCIHOJIb3yeMble MOHETBI, MOHETa
JOCTOMHCTBOM B YETBEPTh ME€HCA, BMECTO IOJIHOTO CJIOBa “TieHC”, (hapTUHT, IECATHUYHBINA NMPUHLMI, B
ITOBCETHEBHON PEYH.

5. YkaxuTe Kakue U3 JaHHBIX NpeIJI0KeHHH COOTBETCTBYIOT COAEPKAHUIO TEKCTa U MOCTaBbTe
OykBy T (True) u kakue He COOTBETCTBYIOT COJAEP:KaHUIO TeKcTa M nocraBbTe OYKBY F (False).

1. Britain is the world’s fourth largest trading nation.
2. The City of London takes place of the first importance in the world’s trade.
3. The USA, Canada, Australia, India, New Zealand, Germany are among Britain’s chief trading

partners.
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The fundamental unit of British money is florin.

A reform of the British money system took place in 1972.

As a result of the reform shillings have disappeared.

The reform of the British money system introduced the decimal principle.

€6 9

The contraction “p” is generally used instead of the full word “pound”.

N O~

CioBapHbIii JTUKTAHT / YCTHBIH ONPoOC JIeKCHKH (3aganue 4)

YcTHOE coolIenne / MOHOJIOTHYECKHE BHICKA3BIBAHHUSA M0 TEKCTY € HCMOJb30BAHHEM CXeMbI M3
MoxayJs 6.

TpeHUpPOBOYHBbIE YIPAKHEHHUS 110 TPAMMATHKE.

IMucbmenHasi padora mo tekcry. 3aganus 1-10, 12, crp. 220-221.

[TpakTuuecknii Kypc anrauiickoro si3bika [Tekct] = English: Your Way : yue6. mocobue / b. ®@.Jlomaes,
I'. TI. Tomckux, A. D. Muxuna. - Yura: Ikcnpecc - u3a-so, 2011. - 300 c. : un. - ISBN 978-5-9566-
0299-7.

MOJIV.JIb 10

IIpouuTaiiTe n nepeBeauTe Teker “Main economic laws”, BLINMIIKTE U3 TEKCTA HE3HAKOMbIE
(TpyaHbIe) cI0Ba BMECTe ¢ TPAHCKPHMIKeil (MPOU3HOIIEHHEM) H HX KOHTEKCTHBIMHU 3HAYEHUAMH

Main economic laws. Supply, demand and market price

What? How? Who?

Every society must provide answers to the same three questions:
» What goods and services will be produced?

» How will those goods and services be produced?

*  Who will receive them?

Societies and nations have created different economic systems to provide answers to these
fundamental questions. Traditional economies look to customs and traditions for their answers while
others, known as command economies, rely upon governments to provide the answers. In free
enterprise systems, market prices answer most of the What, How and Who questions.

Because market prices play such an important part in free enterprise systems, those systems are
often described as «price directed market economies». Supply and demand are the forces that
determine what prices will be.

Prices in a Market Economy

Prices perform two important economic functions: they ration scarce resources, and they motivate
production. As a general rule, the more scarce something is, the higher its price will be, and the fewer
people will want to buy it. Economists describe this as the rationing effect of prices. In a market
system goods and services are allocated, or distributed, based on their price.

Price increases and decreases also send messages to suppliers and potential suppliers of goods and
services. As prices rise, the increase serves to attract additional producers. Similarly, price decreases
drive producers out of the market. In this way prices encourage producers to increase or decrease their
level of output. Economists refer to this as the production-motivating function of prices. But what
causes prices to rise and fall in a market economy? The answer is Demand!

The Law of Demand

Demand is a consumer's willingness and ability to buy a product or service at a particular time and
place.
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The law of demand describes the relationship between prices and the quantity of goods and services
that would be purchased at each price. It says that all else being equal, more items will be sold at a
lower price than at a higher price.

Demand behaves the way it does for some of the following reasons:

More people can afford to buy an item at a lower price than at a higher price.

Let's see the law of demand from the point of ice-cream selling:

At a lower price some people will substitute ice-cream for other items (such as candy bars or soft
drinks), thereby increasing the demand.

At a higher price some people will substitute other items for ice-cream.

How many ice-creams can a man eat? One, two, more? Some people will eat more than one if the
price is low enough. Sooner or later, however, we reach the point where enjoyment decreases with
every bite no matter how low is the cost. What is true of ice-cream applies to most everything. After
a certain point is reached, the satisfaction from a good or service will begin to diminish. Economists
describe this effect as diminishing marginal utility. «Utility» refers to the usefulness of something.
Thus «diminishing marginal utility» is the economist's way of describing the point reached when the
last item consumed will be less satisfying than the one before.

Diminishing marginal utility helps to explain why lower prices are needed to increase the quantity
demanded. Since your desire for a second ice-cream is less than it was for the first, you are not likely
to buy more than one, except at a lower price. At even lower prices you might be willing to buy
additional ice-creams and give them away.

1. IlepeBeauTe ciaeayome ¢JI0Ba U CJI0BOCOYETAHNUS HA AHTVIMICKUIA SI3bIK (MCMOJIb3YSl TEKCT)

1. ToBapel U ycinyrd, 2. TPOU3BOIUTH, 3. MONy4aTh, 4. pa3IUYHbIE SKOHOMHYECKHE CHUCTEMBI, 5.
TPAAUIIMOHHBIE SKOHOMHUKH, 6. KOMaH/IHbIE YKOHOMHUKH, 7. TIOJIaraThCsl HA MPaBUTEILCTBO, 8. CUCTEMa
CBOOOJHOTO TPEIIPUHUMATENbCTBA, 9. IIeHa, OPUEHTHUPOBAHHAS HAa PBIHOYHYID JKOHOMHUKY, 10.
HOPMHPOBATh HEJJOCTATOYHBIE pECypChl, 1 1. MOTHBHPOBATH MPOU3BOJICTBO, 12. HOpMupYroUHiA 3 dexTt
ueH, 13. yBenuuuBarb, 14. ymenmmarh, 15. curHanusupoBaTh, 16. NpHBIIEKaTh JOMOJIHUTEIbHBIX
npousBoauTeei, 17. mooupsrs, 18. ypoBeHb IPOU3BOICTBA,

19. dbyHKIMA 1IEH, MOTUBUPYIOIIask TPOU3BOACTBO, 20. crpoc, 21. cmocoOHOCTh MOKYIATh MPOIYKT WIIH
yCiIyry, 22. COOTHOUIEHUE MEXIYy IIeHaMH U KaueCTBOM TOBapOB M YCIyT, 23. Oojee HU3Kas 1eHa, 24.
0oJsiee BbICOKAs 1I€HA, 25. 3aMEHATh, 26. YBEIHUUBAs CIIPOC, 27. YMEHBIIICHHE KpaiiHel MoiIe3HOCTH, 28.
YBEJIMUUTH TpeOyeMoe KOJIMYECTBO, 29. 3a uckioueHueM, 30. JOOoTHUTEIbHBIN.

2. I_IOHOJ'IHI/ITC caeayrume npeajaoKeHus

1. Societies and nations have created ... to provide answers to these fundamental questions.
2. ..., market prices answer most of the What, How and Who questions.

3. Supply and demand are ... .

4. Prices perform two important economic functions: they ... and they ... .

5. Price increases and decreases ... and potential suppliers of goods and services.

6. Prices encourage producers ... .

7. Economists describe this ... .

8. ... describes the relationship ... that would be purchased at each price.

9. Economists describe this effect ... .

10. Diminishing marginal utility helps to explain why lower prices are needed ... .

Jlekcn4yecknii AUKTAHT / yCTHBIHM ONPOC JIeKCHKHU (3aaanHue 1).
MoHosiornueckoe BbICKa3bIBaHe (MCMOIB30BATh CXeMy U3 MOAY.Is 6) / coGeceioBaHue MO TeMe.

TpennpoBoYHbIe yIpasKkHEHHUS 110 TPAMMAaTHKe

MOJVYJIb 11
“Money: Speculations”
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IIpouuTaiite u mepeseaute Tekcerbl “The South Sea Bubble”, “Tulipomania”, “The Wall Street
Crash”, BpIIMIINTE H3 TEKCTOB HE3HAKOMble (TPYAHBbIE) CJI0Ba BMeCTe ¢ TPAHCKPHUIIIHEH
(mpou3HoNIeHNEM) U UX KOHTEKCTHBIMU 3HAYEHUSIMH

The South Sea Bubble. The South Sea Bubble is the name given to a speculation in 1720 and
associated with the South Sea Company in London. People bought shares in the Company expecting to
make a huge profit, but the boom in shares collapsed and many investors lost all their money.

The South Sea Company was founded in 1711 to trade with Spanish America. The company’s
stock offered guaranteed interest of 6% and it sold well. Unfortunately, Spain allowed the company to
send only one ship a year to trade in the area.

The first voyage in 1717 was a success. Then King George | became governor of the company in
1719. This created confidence in the business and soon it was paying 100% interest.

In 1720, there was a boom in the Company’s shares because it agreed to take over the country’s
national debt. It expected to get back its money by increased trade and the rise in the value of its shares.

The shares rise dramatically. The stock of the company, which has been around £128 in January
1720, reached £1,000 in August. However, by September the number had collapsed, and the price fell
back to £124. Eventually, with the support of the government, the shares levelled off at around £140.

The South Sea Bubble had burst and it led to an economic depression in the country.
Tulipomania. The first modern stock market appeared in Amsterdam at the beginning of the 17
century. In Holland in the 1630s, there was one of the first and most extraordinary speculative
explosions in history. It was in tulip bulbs. It has become known by the name Tulipomania.

People from all classes invested in the bulbs. Many sold their property so they could pay for the
bulbs they had bought in the tulip market. Foreigners joined in the rush to buy the flowers and money
poured into Holland from other countries.

In 1637, the boom in the market ended. No one knows why, but people began to sell. Others

followed suit. Soon there was a panic among investors and the tulip market collapsed.
Many people who had offered their property as security for credit went bankrupt. People who had
agreed to buy tulips at inflated price were unable to pay their debts. When sellers took legal action to
recover their money, the courts were not helpful because they saw such investment as a kind of
gambling.

It was not surprising that the collapse in prices led to a severe economic recession in Holland.
The Wall Street Crash. The stock market crash in the United States in 1929 was huge and it led to a
severe and lasting economic crisis in the world. Many bankers and industrialists lost their money and
reputations. Some went to prison and others committed suicide.

Share prices in the New York stock exchange had begun rising in 1924, and in 1928 and 1929
they rocketed to unbelievable levels. In spring 1929 there was a break in the rising prices when the
Federal Reserve Bank said it might raise interest rate to slow down the boom. However, the major bank,
the National City Bank, assured investors that it would continue to lend money to them at affordable
rates.

Soon the market took off again. People could buy stock for 10% of its value and borrow the
remaining 90%. The lending rate varied from 7% to 12%. Almost everyone was optimistic. One
economists, at the peak of the boom, said that people generally agreed ‘stocks are not at present
overvalued’.

It all ended on 21 October, 1929. The market opened badly and there was heavy selling.
Confidence in the market disappeared. There was a rumour that the big bankers were getting out of the
market. Share prices fell dramatically and kept on falling. The boom was over. But its consequences
would last for years to come.

1. IlepeBeaure ciaeayoye ¢JI0BA U CJI0BOCOYETAHNS HA AHTVIMICKHUI SI3bIK (MCIOJIb3YSl TEKCT)
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OrpomHasi npuObLTb, OBICTPOE TMOBBIIICHWE IIEH HA aKIMH, TapaHTUPOBAaHHAs BbHIroJa (MIPOLEHTHI),
JoBepHe K OW3HeCy, MNPHUHATh HALMOHAJIBHBIM JIOAr CTPaHbl, BO3MECTUTh (BEPHYTb) JAEHBIU
IIOCPEACTBOM YBEIMUYEHUS TOPrOBIIY, OBBILIEHHNE CTOUMOCTH aKIMM, BO3pacTaTh 3HAYUTEIBHO (PE3KO),
PBIHOK OOBaJWICA, B MTOTe, AKIMM BBIPOBHSUIUCH, HEOOBIYHBIN CIEKYISATUBHBIA B3pBIB, JTYKOBHIIBI
TIOJIBIIAHOB, MHBECTUPOBAIN B JIYKOBHIBI (KIyOHH), MOTEPSUIM CBOIO COOCTBEHHOCTb, HHOCTPAHIIBI
IPUCOETUHWINCH K JIMXOpaJKe, OyM Ha PbIHKE 3aKOHUWJICS, JPYTUe CIEA0BAIN IPUMEPY, THOJIbIIaHHbIN
PBIHOK OOpYIIMJICS, KaK TapaHTUsl 32 KPEIUT, B3BUHUCHHbIC (HETIOMEPHO BBICOKHE) IIEHBI, BEPHYTb
CBOM JICHBI'H, 3TO IIPUBEJIO K TSIKEIOMY U JUIMTEIbHOMY 3KOHOMUYECKOMY KPU3UCY, TOTEPSIIN IEHBIU U
penyTanuio, HEeHb! aKIHi, B3JIETEIN 10 HEBEPOSTHOIO YPOBHs, IPEJOCTABIIATh 3a€M, TOCTYIIHAsI CTaBKa,
IIOKYTIaTh AKIUIO, 3aHUMAaTh, LICHbl HAa aKIMM HE 3aBBIIICHBI B HACTOSILEE BPEMs, TSDKEIbIE IMPONAXKH,
LIEHBI HA aKLIIUH PE3KO YIaJIH, ITI0CIIEACTBUS.

Jlekcu4yecknil JUKTAHT / YyCTHBIH ONPOC JIeKCUKH (3axanue 1).
Bonpocs! 1u1s1 cobeceioBaHusA 110 TeMe

The South Sea Bubble.

What name was given to a speculation in 1720?

Where did this speculation happen?

When was the South Sea Company founded?

Who became governor of the company in 1719?

Why was there a boom in the South Sea Company’s shares in 17207
Did the shares rise dramatically?

How much did the stock of the company reach in August?

Who helped to level off the shares?

What led to an economic depression in the country?

CoNoUA~AWNE

Tulipomania.

10. Where and when was one of the most extraordinary speculative explosions in history?
11. What name was given to this speculation?

12. Who invested in the bulbs?

13. Did foreigners join in the rush to buy the flowers?

14. When did the boom in the market end?

15. Why did the tulip market collapse?

16. Were the courts helpful in recovering money?

17. What did the collapse in prices lead in Holland?

The Wall Street Crash.

18.  When was the stock market crash in the United States?

19. Who lost money and reputations?

20. When did share prices on the New York stock exchange begin rising?
21. What did a major bank, the National City Bank, assure investors?
22. How did people buy stock?

23. How did the lending rate vary?

24. What did one economist, at the peak of the boom, say?

25. When did it all end?

26. What was the rumour?

27. What can you tell about share prices?

28. What were the consequences of the Wall Street Crash?
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MoHoJiornyeckoe BhiCKa3biBaHue Mo TeMe (puHaAHCOBbIE MUPAMM/IBI) C HCIOJIb30BAHNEM CXeMbI
U3 MoayJs 6.

IIucbMenHasi padoTa nmo TeKCeTy (3anoJTHeHHe TA0JAMIbI).
TpenupoBoYHbIe YNIPasKHEHHUS 110 TPAMMATHKE

MOJIYJIb 12
Famous Economists
Padora ¢ tekcrom “Adam Smith and the Wealth of Nations ».

UreHue U mepeBOj TEKCTA.
JIlukTanT

Ipe3enTanun (moKjax / coodmenue) mo reme “Famous Economists”

TpeHupoBOYHBIE YIIPAKHEHHS 110 TPAMMAaTHKeE

EX. 1. Ynorpedure yactuiy {0, eciin He00X0AUMO.

1. ... be ornot ... be — that is the question. 2. Why ... worry? ... be happy! 3. My aim is ... study English.
4. Don’t make your child ... eat too much. 5. Tom was made ... play the piano. 6. His dream is ... learn
driving. 7. I have ... go home. 8. Should I ... write it down? 9. They let a stranger ... come in.

EX. 2. lIpogoaxkure cienyiomme npeaioKeHusi, UCOJb3ysl HHPUHUTHBBI.

1. My aim is ... . 2. What I need now is ... . 3. To be happy is (means) ... . 4.. It’s important ... . 5. I'm
too tired ... .6. Youmust .... 7. Try.... 8. I didn’t want ... . 9. We plan ... . 10. | promise ... .

EX. 3. Ynorpeoure Heodoxoaumyio popmy nHGHUHUTHBA B CKOOKAX.
1. I’m going ... (translate) this book from Russian into English. 2. The publisher wants this novel
... (translate) next year. 3. They want ... (organize) a conference in August. 4. We expect a film festival

... (organize) in Rome next summer. 5. They are planning ... (build) a tunnel here. 6. The project must
... (finish) within a year. 7. This dictionary seems ... (publish) ages ago.

3.2. OueHo4HbIe CpeCcTBA POMEKYTOUYHOH aTTeCTALMM.

I. Final test
Bapuanm |

YACTS | (1-4)

Ipournte TekcTbl 1-4 M ycTaHOBHTE WX COOTBETCTBHE HA3BAHUSM NPA3THHKOB (a-€),
ormeyaeMbIX B CIIIA u BenukoOpuranuu. B 3a0anuu umeemca o0no nuwinee naseanue.
OtmerbTe cBOIi BbIOOp B biiaHke oTBeTOB.
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1. It is the time of springtime festivals, a time for Christians to
celebrate the resurrection of Christ. It’s a time of chocolate bunnies,
chocolate rabbits and coloured eggs.

2. It’s a time of ghosts, goblins, gravestones and graveyards, of a) Thanksgiving Day
spirits and silly-fun tricks. It is the time of witches, warlocks, black
cats and jack-o-lanterns. b) Christmas

3. In America it is a time to offer thanks to God for the rich harvest. ¢) Easter
It’s a time of family gatherings and holiday meals, of roast turkey
and pumpkin pie. d) St. Valentine’s Day

4. It’s a time of family gatherings, decorating trees and holiday e) Halloween

meals; a celebration of birth of the Christ child; a time for Santa,
stars and singing of carols.

YACTE 11 (5-17)

HphonTe BHUMATEJbHO TEKCT U BBINMOJHUTE 3aIaHUA K HEMY.

Money is important to the operation of the economy at two levels. First, it is the means of financing
the purchases of goods and services and of storing values. Second, the quantity of money in the
economy helps to determine total spending and the general level of price.

Almost every society now has a money economy based on coins and paper bills. However, this has
not always been true. In primitive societies a system of barter was used. Barter was a system of direct
exchange of goods. Barter, however, was a very unsatisfactory system. People needed a more practical
system of exchange. Precious metals gradually took over, because, when made into coins, they were
portable, durable and divisible into larger and smaller units of value.

A coin is a piece of metal, usually disc shaped, which bears lettering, designs or numbers showing
its value.

Most governments now issue paper money in the form of bills. Paper money or “bank-notes” are
easier to handle and much more convenient in the modern world. Checks and credit cards are being used
increasingly.

At the end of the U.K. banking system is the Bank of England, which is also known as the Central
Bank. The Bank of England is the Banker’s Bank. It is also the Government’s Bank and holds all
surpluses of the various government departments.

Kakoii 3aro;10Bok Hau0oJiee TOUHO OTPaKaeT COeP:KaHUe TEKCTA.
O0BennTe cBoii BbIOOP B bi1anke oTBETOB.

5. a) Banking system ¢) Economic systems

b) Money and banking d) The Bank of England

Bbi0epuTe npensiokeHns, KOTOpbie COOTBETCTBYIOT COACPKAHUIO TEKCTA.
OoBeauTe cBOii BbIOOP B biiaHke 0TBETOB.
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6. Almost every modern society has a money economy based on barter.

7. Barter was an unsatisfactory system because people’s needs seldom coincided.
8. “Paper money” is pieces of metal, which usually have the shape of a disk.

9. International Monetary Fund is at the end of the U.K. banking system.

| CoeauHNTE MO CMBICJY YaCcTH NpeasioxkeHuii. OrMmernsTe cBOM BLI0OOP B biiaHke 0TBeTOB.

10. A coin is a piece of metal, a) a system of direct exchange of goods.

11. Almost every society now has b) usually disc shaped, which bears lettering,
or numbers showing its value.

12. Barter was c) easier to handle and much more convenient
in the modern world.

13. Paper money or “bank-notes” are d) a money economy based on coins and paper
bills.

W3 npuBeieHHBIX HUKE BADHAHTOB OTBETOB, BbIOCpHTE TOT, KOTOPbIH BaM IOKAKETCH
HauOoJ1ee npaBuIbHBIM. OTMeTBhTE CBOM BHIOOD
B bilaHke 0TBETOB.

14. Money is important to the operation of the economy because ...

a) it is the means of financing the purchases of goods and services.
b) it is the annual total output of goods and services.

c) itis the direct exchange of goods.
d) itis a medium of exchange.

15. Barter is the system ...

a) based on coins and paper bills.

b) of direct exchange of goods.

c) based on checks and credit cards.

d) of selling of goods for which there is no immediate payment.

16. People needed a more practical system of exchange because ...

a) coins and paper money were portable, easier to handle and much more convenient in the modern
world.

b) barter was a very unsatisfactory system.

c) barter was a very satisfactory system of exchange.

d) credit cards are being used increasingly.

17. The Banker’s Bank and the Government’s Bank are ...

a) the International Monetary Fund.
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b) the Bank of England.
c) the Westminster Bank.
d) the Bank of New York.

18. PackpoiiTe cko0ku u mocraBbTe riaroasl B Continuous Tenses Passive Voice mim Perfect

Tenses Passive Voice.

You can’t go in. She (interview) ... for the TV.
| was told yesterday that their plan ... (not to accept).
You can’t use the office at the moment, it (redecorate)

He told us that his leg ... (break).
We were glad to hear that our invitation ... (accept).

ocoukrwnE

A new metro line (construct) .... now. One of its stations will be built in our street.

19. 3anummre ciaexyoume npenao:xkenusi B Continuous Tenses Passive Voice mmm Perfect

Tenses Passive Voice

My father is washing the car.

Joe had cleaned the tables.

She is taking a picture of him.

We have lost the key.

| have not closed the window.

They had not bought the paper.

N|o|g|MwINIE

| am writing a poem.

Bapuanm 11

YACTH | (1-4)

IIpouruTe Tekersl 1-4 M ycTaHOBHUTE, ¢ KAaKOH Leabl0 (Leau

ObLIM HAMTHCAHBI JaHHbIE (l)pal"MeHTl)I MnmuceM.

06o3HavYeHbl OykBamu a-d)

1. I’'m afraid, but I’'m in a bit of trouble and I don’t know
who to turn to. I wonder if you could possibly help me.

2. Thank you very much for your kind invitation. | should
love to come.

3. Thank you very much for your kind invitation. I'm very
sorry, but | can’t accept it because... .

4. 1 don’t know how to tell you this. Do you remember that
book you lent me some time ago? Well, I'm afraid it had a
slight accident. I’m terribly sorry.

YACTS |1 (5-17)

HU3BHUHUTHCA

IIOMPOCUTH O IMOMOIIN

MIPUHATH NIPUTJIALLICHUE

OTKa3aTbCsAa OT
IpUrIalICHUA

HpO‘ITI/lTe BHUMATECJIBbHO TEKCT U BBINMMOJHUTE 3a1aHUA K HEMY.
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We live in the age of advertising. People now are exposed daily to advertisements. From the minute
they wake up people are influenced by publicity — in newspapers, on the train, on the way to work.
When they relax after work, they watch television, or perhaps go to a football match where there are
advertisements.

The housewife is perhaps the most influenced by advertising. While she is shopping she is attracted
by colourful packets and so on. Most companies say that advertising is necessary to give the public
information and create competition. But advertising, which is very expensive, does not always inform.
Instead it persuades. A man is persuaded that if he buys “Koolman” after-shave lotion he will
immediately become attractive to all the pretty girls. In the same way a mother is persuaded that if she
does not give her baby “Happy baby” food the baby will suffer. Recently a new angle bas been added —
science. In our technological age science is fashionable. Many companies try to make us buy their goods
by telling us how important science is in their production.

In general, housewives do not understand much about science, but they feel that scientists know
best. Let’s hope that scientists will concentrate on improving the products they help to advertise, rather
than improving the advertisements.

Kakoii 3aro;10Bok HaudoJiee TOUHO OTPaKaeT COeP:KaHUE TEKCTA.

5. a) Public Relations
b) The Age of Advertising
c¢) Housewives and Advertising
d) Housewives and Science

BoiGepuTe npensioxkeHns, KOTOPbIe COOTBETCTBYIOT COEPKAHNIO TEKCTA.

6. We live in the age of science.

7. But advertising does not always inform.

8. Most companies say that advertising persuades people to buy their production.
9. Housewives understand much about science.

CoeaunuTe 10 CMBICIY YaCTH NPeIJIO0KEHHIA.

10. From the minute they wake up, people are | a) by advertising.

influenced

11. People are exposed daily b) by publicity — in newspapers, on the train,
on the way to work.

12. While she is shopping she is attracted C) to advertisements.

13. The housewife is most influenced

d) by colourful packets and so on.

N3 npuBeIeHHBIX HUKe BADUAHTOB OTBETOB, BbIOEpHUTE TOT, KOTOPbIH BaM MOKaKeTCs
Haun0oJiee MPABUJIbLHbIM.

14. People now are exposed daily ...
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a) to different goods.
b) to newspapers.

c) to advertisements.
d) to opinions.

15. The housewife is perhaps ...

a) attracted by scientists.

b) informed by advertisements.

c) attracted by colourful packets.

d) the most influenced by advertising.

16. Most companies say that advertising is necessary ...

a) to give information and create competition.
b) to influence public.

c) to persuade people to buy their goods.

d) to impose people their production.

17. Recently a new angle bas been added ...

a) — high technologies.
b) — culture.

C) — science.

d) —art.

18. PackpoiiTe ckoOKH 1 MocTaBbTe IJ1aroJibl B Passive Voice

My piano (repair) ... at the moment.

I’m not wearing my black shoes today. They (mend) ....

His novel just ... (publish)

The damaged buildings (reconstruct) ... now, the reconstruction will have been finished
by the end of the year.

The thief ... (arrest) by the police today.

6. We were told to wait because the man (question) ... in the room.

el A

o1

19. 3anummTe caexywue npenioxenusi B Continuous Tenses Passive Voice mim Perfect Tenses
Passive Voice

We are not playing football.

Is she preparing the party?

Kerrie has paid the bill.

She had not noticed me.

Has she solved this problem?

Is she watering the flowers?

N o~ wINE

They have not read the book.
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Il. Hamucanue JUYHOI0 NHCHhMA.

Write an email to Mike and tell him about your classes at the university and subjects you like
most of all. Ask him questions about his university course.

I11. Ilepedyenn TeopeTHYECKHUX BOMPOCOB (JIJIs1 OLIEHKH 3HAHMIA)

Student life in Great Britain.

Student life in the USA.

Higher Education in Great Britain / the USA.
English in the Modern World

The Economy of Great Britain.

Britain’s Trade and Money System.

Main Economic Laws.

Money: Speculations.

Famous economists.

CoNOR~WNE

4. MeTtoauyecKkue MaTepHajbl, oONpeejsiolIHe MpPoOUeIyPy OLEHHMBAHUS 3HAHWH, YMeHMI,
HABBIKOB M (MJIH) ONBITA IeATEJbHOCTH, XAaPAKTEPU3YIOIIMX IJTanbl (OPMUPOBAHUS
KOMIIeTeHIU i

4.1. Onucanue npoyedyp npoéedenus meKyuieco KORmMpOusA yCneeaemocmu Cnmyo0eHmos
B Tabnuue nmpeacraBieHO OMNMCAHME MPOLEAYp IPOBEIACHUS KOHTPOJIbHO-OLEHOYHBIX
MEpPONPUATHIA TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH CTYAECHTOB, B COOTBETCTBUU C pabodel mporpaMmoin
IUCUUIUIMHBL, W TPOLENyp OICHHBAHUS PE3yJIbTaTOB OOYYEHHS C MOMOINBIO 3alUIAHUPOBAHHBIX
OLIEHOYHBIX CPEJICTB.

HanmenoBanue
OIIEHOYHOrO Onwucanus Npoueayphl NPOBEICHHUS KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHOT'O MEPOTIPHUATHS U
cpejcTBa MIPOIIETypPBI OLICHUBAHUSI PE3YIIHTATOB 00YyUEHUS

[ToaroToBKy K JEKCHYECKOMY HWKTAHTY IO H3y4aeMOW TeMe CTYyIEHT

OCYILECTBIISIET BO BHEYpouHOe Bpems. OOyuaromuiics OKEH BBIYUUTh BECh

o0beM yueOHON unekcuku. Ha 3aHaTHM oOywaromuiics NOJ JHUKTOBKY

Jlexcuueckuit npernojiaBatens (MpemogaBareNb JUKTYeT CJIOBAa Ha PYCCKOM  SI3BIKE)
TMKTAaHT 3aMMCBIBAET JIGKCUKY MO OIpEeNIeHHBIM TeMaM (pa3zienaM) Ha KOHTPOJIHHOM

mucte. IlpemogaBatens 00s3aH O3HAKOMUTH CTYIACHTOB C KPUTEPHUSIMH
OLICHUBAHUS 3apaHee. JICKCHUEeCKU AUKTAHT OCYIIECTBISETCS B MUChMEHHOMN

dopme.

TectupoBanue — Qopma H3MEpEeHHs 3HAHUN CTYACHTOB, OCHOBaHHas Ha
OPUMEHEHUH TECTOB  3aKPBITOTO/OTKPBHITOIO THUIA, Ha YCTaHOBJIEHUE
COOTBETCTBUS, YNOPSAOYMBAHUE IOCIENOBATEILHOCTH M Mp. MoxeT ObITh
OpPraHU30BaHO KaK TEKyIlee, TM00 ¢ LENbI0 BBIIBICHUS PE3YJIbTATOB YCBOCHHS
TectupoBanue 3HaHUU MO MOAYNIO, AMCHMIUIMHE B 1enoM (utorosoe). IlpemnonaBarens Ha
IPEIUIECTBYIOLIEM 3aHATUU KOHKPETHU3UPYET TEMATHUKY TeCTHpoBaHHs. Bo
BpeMsl TPOBEJCHHUS TECTHUPOBAHUS 3allpellaeTcsi IMOJIb30BaThCA JIOOBIMU
UCTOYHHKAaMU MH(pOpMaLnu (CIoBapH, Y4€OHUKH, TETPAIH s J1a00paTOpHBIX
3aHATHHN, JIEKTPOHHBIE NPHIIOKEHUSI C IEPEBOJUUKAMHU U T.J.)

YcrHOe cooOuieHue, | YcTHOe coOOIIeHHe - YMEHHME BBICKA3aThCsl MO HM3ydaeMod Teme (MpH 3TOM
co0eceloBaHNE MO>KHO COOOIIIEHNE MPUTOTOBUTH JI0Ma B BUJE MHJIMBUYaJIbHOTO TBOPUECKOIO
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3amanusi). JIOTHYHO TOCTPOUTH CBOE BBICKAa3bIBAaHUE, OCBETHTH BCE
HpGI[J'IO)KeHHBIC ACIICKTHI, HpOZ[eMOHCTpI/IpOBaTB BJIAICHUC I‘paMMaTI/I‘{CCKI/IMI/I
CTPYKTYpaMH W XOpOIIMM CJIOBapHBIM 3allacOM B COOTBETCTBUHU C
MMOCTaBJICHHOM 3amaucii.

Utenue u nepeBoj
TEKCTa

Tekct no u3yyaemoil TeMe MOXKHO OpaTh CO CTYJEHTaMHU Ha 3aHSATUU WIH BO
BHEYPOUHOE BpeMs (Il CaMOCTOSITEIbHOIO YTEHHUSl M NEpPEeBOJA, a 3aTEM Ha
3aHATUM  OCYILECTBUTH  KOHTPOJb  HAJ  BBINOJHEHHBIM  3a/laHUEM).
[IpenoaBaTens JODKEH O3HAKOMHTH  OOYYaIOMIMXCS C  KPUTEPUSMHU
OLIGHUBAHMsI 3TOr0 BU1a pabOThI 3apaHee.

OOyuaronemycst 3apaHee IMpeasiaraeTcs Ha JIabOpaTOPHOM 3aHSATHH BBIOPATH
TEMY 3CCe. A TMpernoaaBaTeNb 3apaHee 3HAKOMHUT OOYUYaIONIMXCS ¢ KPUTCPHSIMU

Jcce oneHuBanust 3cce. CTyIeHTHl CHAIOT JJIs OLICHMBAHUS  IIPErojaBaTeieM
HaIlMCaHHbBIC U OOPMIICHHBIE B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUSIMU CBOU ICCE.
[Ipe3enTtanus (37€KTPOHHAS PE3EHTAIMS) - 3TO BUJ PabOTHI (0COOBII
JOKYMEHT C MYJbTUMEIUUHBIM COJACPKUMBIM), IEMOHCTPALNS KOTOPOTO
TMpesenTats yIpaBJiAeTcs mojiab3oBaTeneM. Ha TaHHbII MOMEHT 3TO VOﬂI/IH U3 CaMBIX
MOMYJISIPHBIX CIOCOOOB Mo1a4 UH(POPMAIIHH, KOTOPBIA aKTUBHO
WCIIOJIB3YETCS] BO MHOTUX JAUCIIUIUIMHAX.
MoOHOJIOTHYEKOE BBICKA3bIBAHUE - YMEHHUE BBICKA3aThCs 110 TEME B BUC
MOHOJIOTa, JIOTUYHO MOCTPOUTH CBOE BHICKA3bIBAHHUE, OCBETUTD BCE
MoHonorn4yeckoe
BBICKA3BIBAHIC MIPEJIOKEHHBIE aCTIEKThI, TPOJIEMOHCTPUPOBATH BIIaJICHUE TPAMMATHUYECKUMU
CTPYKTYpaMH U XOPOIIUM CIOBAPHBIM 3aI1aCOM B COOTBETCTBHH C
IMOCTaBJICHHOM 3aJaueci
MeToanka OneHKH 1esiTeJIbHOCTH CTY/IeHTa (3a ceMecTp)
= OneHka
%f [Tpouenypa oueHuBaHUS
= min max
JIuKTaHT 3 5
Urenue/mepeBos 3 5
I'oBopenue 2 5
1 | I'pammaTuka 3 5
Tect 2 5
JluKTaHT 3 5)
UreHue/miepeBo 3 5
5 ['oBopenue 2 5
Tect 3 5
['pammaTika 3 5
JluKTaHT 3 5)
UreHue/miepeBo 3 5
3 ['oBopenue 2 5
Tect 3 5
KontponbHas padora 3 5
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JukTanT
UreHue/iepeBo1
['oBopenue

Tecr

JInunoe nmucbmMo

WwWwnN WwWww

o1 01 01 01 O1

100

Monaynb

[Tponienypa oneHuBaHUs

O1enka

3
D
3

JukTanT

Urenue/miepeBo1

['oBopenue

[Tucemo (3amonHeHue TabIUIIbI)
Tect

o1 o1 01 01 O1

JIuKTaHT
UreHue/iepeBo1
I'oBOpenue

Tect
AynupoBaHue

WwWwnN WwWww

o1 o1 01 01 O1

JIuKTaHT

UreHue/iepeBo1
I'oBopenue

Tect

[TuceMmo (HamucaHue 3cce)

WwnN WwWww

o1 o1 01 01 O1

JIuKkTaHT
Urenue/mepeBo
I'oBopenue
I'pammaruka
IIpe3enTanus

WwnN wWww

o1 o1 01 01 O1

100

Moaynb

IIpouenypa oueHuBaHUA

Orenka

3
]
<

JIuKTaHT

Urenue/mepeBosa

I'oBopenue

[TucemenHas paboTta Mo TEKCTy
Tect

o1 o1 01 01 01
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JuKTaHT 3 5)
Urenue/mepeBosa 3 5
10 ['oBopenue 2 5
Tect 3 5)
['pammaTika 3 5
JuKTaHT 3 5)
Urenue/mepeBosa 3 5
11 ['oBopenue 2 5
WroroBelii TeCT 3 5
[TucemenHas paboTa 1o TEKCTY (3aroyHeHne TabIuIIbl) 3 5
Hamucanme nukranTa 3 5
UreHue/mepeBos 3 5
12 | F'oBopenue 2 5
I'pammarnka 3 5
[Tpe3enTanms 3 5
55 100

4.2. Onucanue npoyedyp npogedeHus RPOMENCYMOYHOI ammecmayuu
3auem (1,2 cemecmp)
Ikzamen (3 cemecmp)

®opMHUpPOBAHUE OIICHKH MPOMEXKYTOYHOM aTTECTAllMyd OIpeAessieTcsl TMpernojaaBaTesieM |
OCYIIIECTBIISIETCS C UCIIOJIb30BAaHUEM OAIITbHO-PEHTHHIOBOM OIIEHKH pa0OThI CTYIEHTA.

[Ipu onpeneneHnn ypoBHS JOCTHKEHUM 00yJaIOIIUX Ha 3a4ETe YUUTHIBACTCS:

- 3HAHHME MPOTPAMMHOI0 MaTepuana JUCIUILINHEI,
- 3HAHUS, HCOOXOAMMBIE IS PEIICHUS THITOBBIX 33JIaHUH, YMEHUE BBITIOIHATE MTPETYyCMOTPECHHBIE

MPOrpaMMOil TUTIOBBIE 3a/IaHUS;

- YMEHHE IPUMEHSTh TEOPETUUECKUE 3HAHUSI B CUTYaIIMSIX TTOBCEIHEBHOTO U MTPO(PECCHOHATIEHOTO

XapakTepa ¥ MpH pelIeHnH TBOPUYECKUX 3a1aHNUN, 0OOCHOBBIBATh CBOU JICHCTBHUS.

- BJAJCHUE HABbIKAMU B YETHIPEX BUJIAX PEUEBON IEATEIHHOCTH (FOBOpPEHUE, YTCHHUE, MHCHMO,
ayMpOBaHUE).

[IpoBeneHne TPOMEXKYTOUHOM arrectanud B (opMe 3aueTra U HIK3aMeHa TO03BOJISET
chopMUpPOBaTh MHIUBUAYATbHBIN OAJT CTYACHTA MO TUCIUIUIMHE M0 Pe3yIbTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJIS,
peanuzyemoro B (opme OaTbHO-PEUTHUHTOBOM CHCTEMBI OIEHUBAHHS, T.K. OLICHOYHBIE CPEICTBA,
UCIIONIb3YEMbIE TIPU TEKYIIEM KOHTpOIE, TMO3BOJSIOT OIEHUTh 3HAHWUS, YMEHUS U BIAJCHUS
HaBBIKAMH/OTIBITOM JIESITEIbHOCTH OOYYalOIMXCSd TPH OCBOSHWUM JUCHUIUTMHBEL. [IpenomaBaTens
BBICUMTHIBACT UHIUBUAYATBHBIN 0AIT KaKk CyMMY OassioB TEKYIIETO M UTOTOBOTO KOHTPOJIS.

A 10 94-100 3a4TEHO
A- 9 90-94
B+ 8 85-89

B 7 80-84

B- 6 75-79
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C+ 5 70-74
C 4 65-69
C- 3 60-64
D 2 55-59
F 1 50-54 HE 3a4TEHO
F 0 0-49

Oo0pa3zen ’K3aMeHAIMOHHOI0 OuJeTa /JIA NPOBeJeHHs] NMPOMEKYTOYHOH aTTecTalud B
¢opme 3x3ameHna

1. PaboTa co cnenuanbHbIM TEKCTOM 7

a) UreHue yka3zaHHOTO OTpbIBKa TeKcTa Oe3 IMpeaBapuTelbHON moarotoBku. [lepenaya oOmiero
coZiep KaHus TEKCTa (BpeMs MMOATOTOBKY - 15 MUHYT, 6€3 cioBaps).

0) IluceMeHHBIN TepeBOJ TEKCTa co ciioBapeM (BpeMs mnoarotoBku - 30 mmHyT). becema c
AK3aMEHATOPOM 10 COJIEPKAHUIO TEKCTA.

2. MoHonoruueckoe BBICKa3bIBAaHUE o M3yYECHHOU TeMe

(13 2

TeMbl AJI1 MOHOJIOTHYECKOI0 BbICKA3bIBAHM .

1. Student life in Great Britain.

2. Student life in the USA.

3. Higher Education in Great Britain.
4. Higher Education in the USA.

5. The Economy of Great Britain.

6. Britain’s Trade and Money System.
7. Main Economic Laws.
8. Money: Speculations.
9. A famous economist.

Ecnn ouenka ypoBHS CGOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH OOYyYaroIlerocsi He COOTBETCTBYET
KPUTEPHSIM TOJTY4YEHHUS 3a4eTa U 3K3aMeHa Ha OCHOBE OaJUIbHO-PEHTHHIOBOM CHUCTEMBI OLICHUBAHUS, TO
oOyuyaroluiics claeT 3a4eT M dK3aMEH, KOTOPBI MpoBoAUTCA B GopMe coOece0BaHUs M0 U3yUYEeHHBIM
TE€MaM, BBINOJIHEHHSI MUTOTOBOro TecTa. IlepeueHp TeM M THIOBBIX TECTOBBIX KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUI
o0yyJaromuecs MoJiy4aroT B TEYEHUE CEMECTpA.
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